PRIMERA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO A LOS

CORINTIOS

Pablo escribe a la iglesia de Corinto

1Ywa Pablo mujaare y& queti joo. Séstene mena ati pliurore y# uca.

Cu quena Jesucristore caapigjag, mani yas ami Sdstene. Dio cu
cabooricarore bairona Jesucristo ye quetire cabuiopasre yure cactinupi.
2Diore cati necabugora Corintop cani poare ati pliuro mujaare y# uca
joo. Jesucristo mena macana aniri Dio yara muja 4. Myja quenare
cabejeyupi Dio, yu yara na amaro 1i. To cdnaca pat macana mani Ypau
Jesure cajeni nacubugora to bairona cu yara caniparare na caciifiupi Dio.
To bairi mani Ypas, na quenare na Ypau ami Jesucristo. 3 Caroaro
mujaare yt fiuu roti. Mani Pacu Dio caroaro ani warifiuuriquere mujaare
ct joato. Mani Ypaw Jesucristo quena to bairona caroare ct joato mujaare.

Bendiciones por medio de Cristo

4“Jesucristo jugori caroaro na mu atibojanucu Corinto macanare,” Diore
yu 1 warifluunucu, mugjaare tagoonari. 5 Jesucristore caapi nacabugora
muja cano caroaro catibojayupi Dio mujaare. Cua yere caroaro muja caapi
maji peoparore bairo mujaare céjupi. To bairi m#ja caapi majirijere
caroaro aperdre na msja buionucu. ¢ “Jesucristo muja yerire wajoagami,”
mujaare yu cai buioeparore bairona cabaiwa mujaare. 7To bairi mani
Ypan Jesucristo ca catunu atipere cote yuu bairéna nipetiro caroa
warifuurique Dio c& cajoogarijere muja cago maji peticoa, rajaricaro
mano. 8 Ati amurecoo capetiparo jugoye ct catutuarijere muja joocoa
aninucugami Dio. Céire myja caapi nacubsgoro muja atigami. To bairi
mani Ypau Jesucristo ca catunu ejaro cabui catiquéna muja anigara.
9Dio cu cairiquere bairona caca ami. Cuna, y& Macu Jesucristo mena
macana na amaro ii, mgjaare cabejeyupi Dio m#ja quenare.

Divisiones en la iglesia
10Yw yara, Jesucristo yure ct cai buio rotiro maca ocoo bairo mujaare
y& 1: Jicarore bairo tugoofafia. Ricawati tegoofiaqueticbafia. Warifiuurique
mena ame wadapenifia. Jicarore bairo tugoofarique cuja. 11 Yu yara,
Cloe cawamectco ya wii macana ysare caqueti buiowa. “Ame wada
netonucuma naa,” myja cabairijere y& cai buiowa. To bairi mujaare yu
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uca joo. 12Muja cano coo ricati jeto muja tugoonarique cujupara. Jicaara,
“Pablo cu ye buioriquere caapigjara ja a,” muja iflupara. Apera, “Apolo

cu ye buioriquere caapiwjara ja a,” muja Tfiupard. Apera tunu, “Pedro

cu ye buioriquere caapisjara ja a,” myja ifupara. Apera tunu, “Cristore
caapigjara ja a,” msja ifiupara. Noo muja cabooro muja tugoofiarique
cujuparé 13 {Nope 1ra to bairo ricati jeto muja 1 tugoofati? Cristo jicauna
ami. Cu mena macana quenare ricawatirique maa. Yua Pablo muja ye wapa
yuct t€orica paipw na capapuarice mee yu a. “Pablore caapiwjara ja a,’

mee, myja cabautisa rotiyupa. 4 Crispo, Gayo, na jetore yu cabautlsawu
yua. Apera mujaare y cabautlsaquepu To bairi Diore, “Nuu majuucda,” ct
yu I, mujaare cabautisaquetacs aniri. 1>Mujaare cabautisarice yu camata,
“Pablo cu cabuiorijere caapiujara aniri ja cabautisa rotiws,” seeto muja
ibora. 16Estéfanas ya wii macana quenare na yu cabautisaw baii pua.
Uba, aperdre na y& bautisaquetacs. 17Cristo aperare cabautisapasre y
cacliquémi. Cu ye queti macare y# cabuio rotiwi. “Caroaro wada majimi,”
céire na 1 api tgjoato i mee, y# cabuio rotiwi. Ya majuuna caroaro cabuio
majii y&# cdmata Cristo yucu téorica paipt manire ct cabai yajibojarique
cariapena ys buioquetibos. Jocuna yu buio tefiabow. To bairi camaja
Cristo mena caticda aninucuquetiborama.

Cristo, poder y sabiduria de Dios

18 Jesucristore caapitjaquéna Dio ct carepara anitegama. Jesucristo yuct
téorica paipa manire ct cabai yajibojariquere mani cai buioro, “To bairo
icoara Tma,” manire frdma. Mani céire canacubugora cu canetoobojaricara
macara tie queti caroa majuu a. Tie queti jagori Dio cu cati majirijere mani
maji mania. 1°To bairona 1 ucarique a Dio ye queti ucarica piiuro:

“Camajira ja a,” caira na caibataje, “Jocarana ima,”
apera na caiparore bairo yu atigs.
Na catugoona majibatajere to cawapa mano y# atigs,
imi Dio, T ucarique a.

20To bairi, “Camajira ja a,” caibatana, aperare na catigoonari wamere
bueri maja, ati #muarecoo macajere caroaro cabuio majibatanare cawatoa
macana na cano na atigemi Dio. Na camajibataje cawapa mano na ati
ifioogemi Dio. 21 Dio nipetirore camajii &mi. To bairi ati yepa macana
na majuuna, na camajirije jugori céire na camajiro catiquéjupi Dio. Apera
maca Jesucristo ye quetire apird, tiere na caapi necuabugoro na netoo
catiomi Dio. Ati yepa macana, Diore caapitjaquéna maca, “To bairo icdaro

” irama na maca Jesu ye quetire.

22“Judio maja, caacuwori wame Dio jare cu cati ifioata ca ye quetire
muja cabuiorijere ja api nacabugogara,” ja ima. Griego maja, judio maja
caniquéna maca, ati yepa macana na ye na categoofia majiri wamere
bairije jetore api tajooma. 23 Ja maca Jesucristo yucu téorica paipa
manire cu cabai yajibojarique quetire ja buionucu. Judio maja tiere api
tgjooquéema. Judio maja cdniquéna maca, “To bairona icdara ima,”
ja Tma. 24Dio, “Yu yard anigarama,” cu cai ciiricard maca, “Cristo Dio ca
catutuarijere cacugos, ct camajirijere cacagos ami Cristo,” mani 1 maji.
Judio maja, judio maja caniquéna quena to bairije mani 1 nucuabugo maji,
Cristore caapiujari poa macana. 25 Camaja Dio cu cétiere tujura, “Cawatoa
macaje a,” 1 tagoonama. To bairo na cai tugoonarije to canibato quena
camaja netoro cati maji netor ami Dio. C& maca catutua neto majuucdas
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ami. 26 Dio manire ct cabejeparo jugoye ¢dope baird mani canibajupari?
1 tugoonafa. Ati yepa macajere capee camajirda mee mani camu. Caupara
mani caniquéps. Ypard punaa mee mani cams. Apera, “Cawatoa cana
ama,” camaja na cai tegoofiara maca mani camu. 27 To bairi “Camajiquéna
ama,” camaja na cairare na cabeje ciifiupi Dio c& yara caniparare. Ati yepa
macajere camajird na camajibatiere, “Wapa maa,” na 1 tugoofa boboato
ii, to bairo céjupi Dio. To bairona céti tutuara, “Ja catutuarije wapa maa,”
na 1 tegooia boboato 1i, cati tutuaquéna macare na cabeje ciifiupi Dio.
28 Cawatoa cdnare, aperd na catuja teerdre na cabejeyupi Dio cu yara
caniparare. “Camajira ja a, cani majuura ja a,” cairare, “Cawatoa cana ja
a,” na 1 majiato i to bairo céjupi Dio. 29 To bairi Dio c# catgjaro jicar maca,
“Cani majus yu 3,” T majiquécumi. 3°Dio c# majuuna Jesucristo mena
macana mani cano cajupi. To bairi Cristo jagori majirique majuure manire
cajooyupi Dio. Cristo jugori, “Cafiuura ama, y& yara majuu ama,” Dio cua
cal tajurd mani a. “Caroorije na catajere Cristo ca cawapayebojaricara
ama,” mani 1 tajumi Dio Cristo jugori. 31 To bairi Dio ye queti ucarica
pliurop ocoo bairo 1 ucarique a:
“Cani majuurd mani a. Caroaro c4tana mani a,”
cairad aniqueti majuucdana. Oc6o bairo maca tugoofafa:
“Mani Ypau Dio cani majus dmi. Caroaro manire catibojas ami.”

El mensaje de Cristo crucificado

2 1Muja tapu Dio ye quetire buiou ejaw, “Caroaro cabuio majii

ami, capee camajii ami Pablo,” yure na 1 tujuato caiire bairo yu
cabaiquéps. 2Muja mena aca Jesucristore na majiato ii yucs téorica
paipw cu cabai yajirique jetore na ys buiog# ii, ya cabaiw#. 3 Cabuio
ocabutiquécu yu camu muja tupu buiou ejan. “Caroaro yu buio majiquée,”
i tugoonabacu yu cananaa uwiws. 45 Ya majuuna y# camajiri wamere
muja canwcabugoparore bairo yu cabaiquéps. To bairi camajird majuu na
cawadanucurore bairo y# cabuioquéps. Camaja, “Caroaro camajira majuu
na catagoofa majiri wamere buioumi, tiere mani nacebugogara,” yu
irema ii cawatoa macacure bairo mujaare y# cai buionucuw#. Dio catutua
majuure, camaji majusre muja cantcabugope bou Dio Espiritu Santo yure
ca caocabutioro mena mujaare yu cabuiows.

Dios se da a conocer por medio de su Espiritu

6To bairo cabaii anibac#t quena netoro Jesucristore canucubugora
macare pairo majirique mena na y# buio. Ati yepa macana na camajiri
wame unie me @ Dio ye ca camajirije maca. Na s#pard quena na camajiri
wame unie me a. Na camajibatie maca yajicoagaro. 7’Dio ct camajirije
nemoo camajare na ct camajioquetajere ja i buio. “Ati #murecoo atiga
jagoye ca mena caroaro mani canicda aninucupere caquenoo jagoyeye
peocda tugayupi,” cairijere ja 1 buio. 8 Jicas maca ati yepa macana #pau
licu atie majiriquere caapi majiquéjupi. Caapi majira na camata mani
Ypau Jesucristo seeto caroti majiire jlaquetiboricarama. ?Dio ye queti
ucarica pliurips cairore bairona bai:
Céire caboorare caroa majuure na caquenoo yuubojayupi Dio.

Camaja na catyjuflaquetajere, na caqueti apinaquetajere,

“To bairona baigaro,” na cai tugoonaquetajere na caquenoo

yuubojayupi Dio, 1 ucarique a.
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10Tie cafiuurijere Dio Espiritu Santo jugori manire majiomi Dio. Nipetirore
camajii ami Espiritu Santo. Camajare Dio c& camajioquétie quenare
camajii ami.

11 Apei cu catagoonarijere mani majiquée. Cu jeto ct catagoonarijere
majimi. To bairona baimi Espiritu Santo. C& jeto majimi Dio cua
catugoofarijere. 12 To bairi cu Espiritu Santore mani cajooyupi Dio cére
caapi nacubugorare. To bairo manire jow, ati yepa macanare bairo na
tagoofiaqueticoato 1i cajooyupi. Y caniere caroare na y# cajoorije macare
na tagoofla majiato ii manire cajooyupi Dio cu Espiritu Santore. 13 To bairi
tiere caroa macajere ja queti buionucu Espiritu Santo jare ca camajiorije
mena. Ja majuuna ja camajirije mena ja catagoona jugoé atdje me a. To
bairi Espiritu Santore cacugora aniri céire cacagordrena ja buio.

14 Ati yepa macana Espiritu Santore cactgoquéna maca ja cabuiorijere
apigaquéema. Espiritu Santo jare cu cabuio rotirijere apira, “To bairo
1 mecucdard ima,” ja ima. Espiritu Santo jugori Dio yere mani maji. To
bairi céire cacigoquéna maca Dio yere api majiquéema. 15 Espiritu Santore
cacugord maca nipetiro queti buiorica wamerire, “.Cariape macaje to ati?”
i beje majima. To bairo cdnare, “Cariape dtiquéema,” na 1 majiquéema
apera, catagoona beje majira macare. 19 Dio ye queti ucarica piiuript oc6o
bairo 1 ucarique a:

“Jicaw maca mani Ypau Dio cu catugoonarijere majiquéemi. ‘Ocdo
bairo cariape cétipe &,” Diore 1 majiquéemi.” To bairo to canibato
quena mani maca Espiritu Santore cactgora aniri Jesucristo
caroaro ct catigoofarore bairo mani tegoonarique cuti mania.

Compaiieros de trabajo sirviendo a Dios

3 1Yw yara, Espiritu Santore cacugora ama caiire bairo mujaare yu
cabuio majiquépu. Diore caapitjaquénare cai buiotre bairo mujaare
yu cal buiows. Cawimarare bairo dcoaca Jesucristo yere camajirare bairo
maca mujaare y# cai buiows. 2-3To bairi camajirioquétiere mujaare yu cai
buionucuws. Apeye camajiriorije macare mujaare yu cabuioata muja api
majiquetiboricara. Yuct quenare camajiriorijere msja api majiquetibora,
mai ati yepa macana Jesucristore caapitjaquénare bairo tagoofiabana.
Muja ame wada netonucu. M#ja ame twju #goonucu. To bairo baibana ati
yepa macana Jesure caapitjaquénare bairona m#ja bai. 4Jicaara, “Pablo
cu cabuiorijere cana ja a,” muja 1. Apera, “Apolo cu cabuiorijere céna ja a,”
ima muja mena macana. To bairo ame 7 wada netobana ati yepa macana
Jesure caapitjaquénare bairona muja bai.

5Yw, Apolo quena cawatoa macanare bairona ja a. Diore cu capaabojari
maja ja a, cu ye quetire buiora. Ja cabuiorije jugori mani Ypau Jesure myja
caapigja jugows. Dio yere cu cati rotiriquere yu caticbaws. Apolo quena
cu ye paariquere Dio ape wame cére cu cati rotirica wamere caticéafiupi.
6Nemoona Jesu ye quetire mujaare y& cabuio jagows. Jesucristo ye
quetire mujaare buio jugow jicas cu caoterore bairo mujaare yu capé. Yu
bero Apolo mujaare cabuionemofupi Jesu ye quetire. Ct maca oteriquere
to jiniqueticGato 1i oco piori majocure bairona mujaare cdjupi. Dio maca
tiere to cabscwaro cdjupi. To bairo acu céire muja caapi necabtgonemoro
cajupi Dio. 7To bairi oteriquere caotei, caoco piott na maca cawatoa
cdna ama. Dio maca dmi cani majus, tiere cabucuaro cacw aniri. 8 Jesu
ye quetire cabuio jugos, cabero cabuionemo# quena jica wamerena
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cabuiora ama. Na pugarare caroa warifiuuriquere na joogami Dio ct yere
na cabuiorique wapa. °To bairi y#, Apolo mena jicaro mena Diore cu
capaabojara ja 3, cu ye quetire buiord. Muja maca Dio ye quetire caapira
aniri jica yepa, oterica yepare bairo myja bai, tie oterique caputipa yepare
bairona. To bairo cabaira aniri Dio wejep# na caoteriquere caputinemoro
cu citore bairona muja quenare ct yere muja camajinemoro atigami Dio.
Ape wame tunu. Céire caapitjara muja cano ct ya poa, caroa poa macana
muyja ati nutuace dami Dio. Cu ya poa, caroa poa macana aniri jica wii &ta
mena na cati wiire bairona muja a. 19To bairi Dio yure ca cabuio rotirore
bairona mujaare yu cabuio jugow Jesu ye quetire. Wii necori majocu @ ta
rupaa capeo jagotre bairona mujaare yu cabuio jugows. Apera ti wiire
atinemo paa turo wamu nutuana na cétore bairona apera Dio ye quetire
y# cabuioriquepa buionemogarama. To bairi caroaro, cariape jeto na
buioato. 11 To bairi m#jaare y# cabuio jegorique cams Jesucristo ye queti
majuu. Jesucristo ye queti jetore cabuio jugope 3, Dio ye paarique atigara.
To bairi & ta mena turica wiire cdna na cacii jugorica pairire bairona

a, Jesucristo ye quetire ys cabuio jugorique. 12 To bairi wiire cdna &ta
pairi na cacii jugorica pairi bui ape rupaare peo turorique a. Oro na cairi
rupaa, o plata na cairi rupaa o apeye caroa pairo cawapacuti rupaa peo
turorique a. Tiere bairona a caroa majuure jicas mujaare ct cabuiorije.
Apeye maca a yucu pdiri, o ta unie, o wt unie wii ataje. Atiere bairo maca
cawatoa macaje jicat muja ca cabuiorije nemoona cayajirije. 13 To bairi ati
#murecoo capetiropa camaja na cano coona na cétajere, “Cafiuurije a,” o
“Cafiuuquétie a,” 1 tuju bejegumi Dio. Cafiuurije, o cafiuuquétie macare na
cabuioyupari i, apeye uniere cafiuurije jeto to tuaato ii cajoe bejefiatre
bairona atigami Dio. 14 To bairi ca& quétie unie #ta rupaa mena wii
catacu ti wii ca@iquéto tujuri caroaro ca wapayeboumi ca upat. To bairo
cu catore bairona caroaro Dio yere cabuiotire caroaro warifuuriquere

ca joogumi Dio cu {licare. 15 Apei caroaro cabuioquetacs lice maca cua
cabuiobatajere regumi Dio. Ta mena ata wii ca@irore bairona yajigaro ca
cabuiobataje. To bairo to ca# yajibato quena ca# maca catigami. Wii caéiri
pat cano caata ruti butiire bairona catigami ce apeye unie ca& re peo
ecoorict anibact quena.

16 Mujaa Dio wiire bairona m#ja &, ca Espiritu Santo mujaapure ct cano
maca. {Tiere myja majiquéeti? 17 To bairi Dio wiire bairona cé@nare ricati
wame mujaare cabuio rooye tuu ficire ca popiyeyegumi Dio.

18 “Yu maji majuucda ati yepa macana na camajirijere,” 1
tagoofiaqueticbafia mujaa. Jocarana to bairo muja 1 tugooniabora. Ati yepa
macana Diore camajiquéna Dio ye macare, “To bairona icdaro 1,” ima.

To bairo na cairije to canibato quena muja maca Dio yere tegoonaia, Dio
mena camajird majuu anigara. 19 Ati yepa macana Diore camajiquéna na
camaji majuurije fie wapa manie a Dio cu catyjuata. Dio ye queti ucarica
pliuripa ocoo bairo 1 ucarique a: “Ati yepa macajere camajira, ‘Ja majuuna
ja céti majirije menana ape wame ja cati majiri wame ja atigara,” na cairo
Dio maca ricati to cabairo na 4tigami.” 20 Ape wame tunu océo bairo 1
ucarique a: “Ati yepa macana, ‘Camajira ja a,” caira na catagoonabatie
wapa maa, imi mani Ypau Dio.” 21-22To bairi mugjaa, camajocs {icure,
“Apera netoro camajii ami. To bairi cfire caapigjau yu a,” iqueticoafia.
“Pablo cu cabuiorijere caapitjatt y a,” o “Apolo cu cabuiorijere caapitjat
y& 4,” iqueticoafia. Yure, Apolore, Pedro quenare m#ja tup# ja cabuio
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roti jooyupi Dio, y& yere caroaro na majiato ii. To bairi nipetiro ati yepa
macajere caclifiupi Dio mujaare, cdni majuurijere muja camajiparore bairo
ii. Catiriquere, bai yajiriquere, yuctaca canie, cabero canipe, nipetiro
cactifiupi Dio m#jaare, cani majuurijere muja camajiparore bairo ii. 23 To
bairi Cristo c& caboorije catipara muja a, mu#ja quena. Cristo maca Dio c
caboorijere caca ami.

El trabajo de los apdstoles
4 1«Jesucristo cu cati rotirijere cdna ama,” jare cai tugoonape a.

“Dio ye queti, cajugoye camajare ct camajioquetajere cabuiora ama,”
jare cai tugoofiape a. 2 Jicaw paabojari majocu ca #pau ct cati rotirore
bairona caroaro catipaw dmi. To bairo caroaro cu cato ck upas maca
caroaro c taji# warifiuugami. 3 To bairi Dio yere yu catiere, “Caroaro
dami,” o “Caroaro atiquéemi Pablo,” yure muja caiata quena yu
tugoonaquée. O upara una to bairo yure na cai tujaata quena y
tagoofiaquée. Y& majuu quena, “Caroaro y# da,” o “Caroaro y# atiquée
Dio yure cu cati rotirijere,” y& iquée. 4“Dio yure cu céti rotirijere
caroaro yu atiquée,” T tugooflaquetibacu quena, “Caroas, cabui macu
vy 4,” ya 1 majiquée. Mani Ypaw Jesucristo jeto, “Caroaro dami,” o
“Caroaro atiquéemi,” yure cai teja majii ami. 5 Apera na catiere, “Caroaro
dtiquéema,” na caiquetipara mani a Jesucristo ca catunu atiparo jugoye.
Tunu ejaspt camaja nipetira na catajere inoogumi aperare. Yajioro na
catibataje quenare ifloogaemi mani Ypar Jesu. Camaja “Ocoo bairo ja
atigara,” na cai tugoonabatie quenare inooguami. To coopu camaja na
cano cbo caroaro na cataje tujuri, “Caroaro myja cap#,” na igami Dio.

6Yw yard, caroaro mujaare buiou atiere mujaare y# 1. Apolo, y4, ja
ye macaje menare mujaare ya buio majio. Ja cétiere tujurd Dio ye
queti ucarica piliuript tiremupt macana na cai ucaricarore bairo muja
ati majigara. Ape wame ti pliurips cai ucaqueti wame macare myja
atiquetigara. To bairi, “Jare cabuiou# maca camaji netow ami mujaare
cabuiorict netoro,” muja 1 necabugo uwioquetigara. 7 Apera netoro cani
majuura myja aniquée. Nipetirije Dio yere muja camajiri wame c6o
mujaare Dio cu camajiorique jeto a. To bairi, “Ja majuuna ja camajiws,”
1 tugoofhaqueticoafia mujaa. ~

80co0 bairo myja tugooiia: “Nipetiro Dio yere ja maji peticba. Nee unie
ja rajaquée. Caroaro céna ja a,” muja 1 tegoofla muja tupw ja cAniquétops.
Cauparare bairo catugoonara muja anibapa. Ja macare cawatoa canare
bairo jare muja twju recda. Dio yere camajird majuu muja camata iuu
netoboro. JA quena muja mena camajira ja aninemobora. ® Aperd Jesu ye
quetire Dio cu cabuio roti jooricara ragaro majuu cana Dio cu caciiricara
ja a, yu tugoofia. Apera caroorije na cétie wapa na cajiaparare bairo
ja a. Apera ja tgjgjonucuma, dope bairo ja cabaipere tujugara. Angel
maja camaja quena to bairona ja tujanucuma, dope bairo popiye ja
cabainemopere t#jugara. 10 Jesucristo ye quetire ja cabuio tefiarije jagori
ati yepa macana, “Catugoofia majiquéna ama,” ja inucuma. Muja maca,
“Jesucristo ye quetire ja maji peocda,” caird muja anicéa. Cati ocabutiquéna
ja a jaa. Muja maca, “Caocabutira majuu ja a jaa,” muja 1. Camaja to
bairona ja taju recdanucuma. Muja macare caroaro necibagonucuma.
11 Nemooptre capopiye cutana aniri ato c6o quenare to bairona ja popiye
cutinucu. Cafiigo tamuora, caetigara, cajuti mana ja bainucu. Apera rooro
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ja atinucuma. Cawiiri mana ja anicéa. 12Seeto ja paa popiye catinucu.
Camaja jare tutinucuma. Jare na catutiro quena, “Caroaro mujaare to
baiato,” nare ja 1 yanucu. Ja nacanucu rooro jare na catinucurijere.
13Naa rooro ja wada painucuma. Jare na cairije to canibato quena
caroaro nare ja buio quenooganucubapa. Ati yepa macana na cabooquétie
na carerijere bairona ja taju renucuma. Nemoopuna to bairo na cati
jagoricara rooro ja dtinucuma yucs quenare.

14Na bobo apiato 1i mee to bairije mujaare y# 1 buio ja capopiye
cutinucurijere. Mujaare maii, to bairo caroaro mujaare yu queti buiocda,
y#& punaare bairo cadna muja cano maca. Caroa macare na tegoofiaato ii
mujaare y 1 buio. 15Capaara majuu diez mil canacas Jesucristo ye quetire
mujaare cabuiord muja cugobora. Capdard majuu mujaare cabuiord na
canibato quena jicauna y# & mujaare cabuio jugorica. Yana yu a muja
pacure bairo cacs, Jesucristo ye quetire mujaare cabuio jagorice. 16 To
bairi y&# punaare bairo cdna muja c@no yu catinucurore bairo muja cato
seeto y boo.

17To bairo myja catipere boojaa Timoteore muja tups c y& cdaa
rotitigaws. Ya camaii, y& macure bairo cict ami. Y cdtore bairona
caroaro atinucumi Dio yere. Jesucristore ce nactbugos yu cati aniere
muja buionemogumi. Jesucristore caapigjara nipetirop# na canopt y#
cabuionucurore bairo muja buionemogumi Timoteo. 18 Jicaard muja mena
macana, “Ja majuuna mujaare cajugo anipara ja a, camaji netora aniri,”
ima, Pablo mani tepu tyju atiquécami 1 tegoofiari. 1° Y maca, “Nemoona
na tups yu adgu Dio cu cabooata,” yu 1 tugoofa. Topu adcu to bairo
cabairare na yu tujuga. Noa, “¢Dio ct catutuarije mena cu caboorijere na
4ati? O ¢To bairona itora na dati?” na y 1 tujugs. 20“Dio cua caboorijere
cana ja 4,” mani cairo wapa maa. Cu caboorijere cu catutuarije mena
mani cato maca boomi Dio. 21 {Topu ejau dope bairo mujaare yu cato muja
booti? {Nuuquéto muja cato yu catutiro maja booti? ¢O caroaro cana muja
cdno maca mairique mena caroaro mujaare ys cabuioro muja booti?

Se juzga un caso de inmoralidad

5 1Jicat m#ja mena macac caroorije majuu c catie ja queti apinucu,
“Cua paca namorena 4ti epericocumi,” ja T buioma. Apera Diore
camajiquéna anibana quena ti wame unore atiquetinucuma. Nuuqueti
majuucda. 2 To bairi m#ja mena macacu rooro cu catibato quena, “Apera
netoro caroaro cdna mani &,” myja 1 tegoonanucu. To bairo cu cétiere
tagoofia jutiritiri céire myja cabuupe anibajupa. To bairo catacare myja
mena canefiapo rotiquetipe anibajupa. 3Muja tuptt aniquetibact quena
seeto mujaare yu tegoonanucu. To bairi m#ja mena cacure bairona
rooro cacure ci capopiyeyepe &, yu 1 tegoofia. 4Nefiapoya mani HYpau
Jesucristore caapitgjara jeto. Nefiapori Pablo mani mena nefapomi cairare
bairona cariape &ja. Jesucristo quena cu catutuarije mena muja mena
anigami. 5To bairo cdcure ca buu rocacdafia, Satané ca rupasre noo c
cabooro cu 4ti rocacoato ird. To bairi caroorije ce catiere janagumi. Cu
yeri maca Jesucristo ca caati paupu catigami.

6Mujaa, “Apera netoro caroaro cana ja a,” muja cai tegoonarije fiuuquée.
Pan atigara levadura na cairijere 6coaca ajurama, ti bursa to wauato
ira. Tieacd na caajuro bero ti burua nipetiro wauacoato. Tie cabairore
bairona jicat camajoct roorije ctt cipata camaja atiga peticoanama.
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7To bairi caroorije ctt cétiere bairo aperd mani mena macana atirema ira
ca buuya. To bairo dna pascua boje ram#u cano pan levadura na cairijere
caajuya maniere bairona muja anigara. Caroaro cdna jeto muja anigara.
Jesucristo cajia ecooyupi caroorije mani catie wapa. Pascua c@no oveja
na cajiaure bairo cajia ecooyupi. 8 To bairi pascua macaje pan levadura
caajuya manie, cawauaquétiere caugardre bairona caroorije mana canipe a.
Cariapena caroaro cana jeto canipe a. “Caroaro cdna mani &,” caitora maca
caniquetipe a.

9 Cajugoye y# cauca jugorica piiurops, “Céti epericardcuna mena
na bapa cuatiqueticoana,” yu cai uca joows. 1°To bairo muja 1 uca jou
Diore camajiquéna na tups adqueti majuucoaiia i mee y& caiwa. Noo
cabooro cana ati yepapu capaara ama cati epericara cuti paira, cajee
ruti paird, apera yere catuju #goo paird, Dio caniquéna wericararena
cati nucubugo paird. To bairo cabaira tuptre cdadqueti majuucéara muja
camata ati yepapa muja cabutipe aniboro. 11 Ocdo bairo maca mujaare
yt cailw cajugoye mujaare queti uca jow: Nii, “Yu quena Jesucristore
caapi nacubugou y 4,” Tbact quena céti eperico cagou {ict mena
bapa cutiqueticoana. Apera yere catuja #goo paii, Dio caniquénare cati
nuecuabugow, aperare cawada paii, caeti cumu paii, cajee ruti paii, to bairo
cacu anibace quena, “Diore caapi necabugou y a,” caitow lick mena
bapa cutiqueticéana, yu cai queti uca jooww. 1213 To bairi muja Jesure
caapitjard mtja mena macact jicatt rooro cu catiere caroaro cu tiju
coofaiia. To bairo tsja coonari rooro cacure caroaro cu tdjt majiri ce
buuya, mujaare yu 1. Apera Jesucristore caapi nicubugoquéna macare
rooro na catiere dope bairo na y# tgja cGofla majiquée. Dio maca na
catiere tuju cooflari na popiyeyegumi.

Pleitos delante de jueces que no son creyentes

1Jicaara m#ja mena macana cafiuuquétie myjaare na cato apara

Jesure caapi nucubugoquénapure caquenoo rotiquetipe a. Jesucristore
caapigjari poa macana macare cawada quenooboja rotipe a. 2 {Muja
tagoofia majiquéeti? Caberopu Jesucristore caapi necabugora Jesu mena
ati yepa macanare carotird mani anigara. To bairo ati yepa macanare
carotird mani anigara ira yuct quenare apeye unieacare m#ja roti
majird. 3Dio t# macana dngel maja quenare carotird mani anigara. To
bairo carotipara aniri ati yepa macaje quenare caroaro muja roti majira.
4 Ati yepa macaje cawatoa macaje mena cabai buicuti tegoofara upara
Jesure caapitjaquénare na caquenoo rotiquetipe a. 5-6 Apera muja yarare
na quena Jesucristore cantcubtigorad na canibato quena upara Diore
caapigjaquénapure na myja quenoo rotinucufiupa. To bairo muja cétiere
cabobo tugoonape anibajupa. Muja tupt macana Diore caapitjard maca
muja cabairije uniere mujaare cawada quenooboja majird anama. To bairi
na jetore buioya. {Nope ira upara Jesucristore caapitjaquénare myja
ame wada canamurijere na myja buioti? To bairo muja cétiere cabobo
tagoonape nibapa.

7To bairo Jesure caapitjarad cani poa macana anibana quena muja caame

wada canamurije fiuuquée. Aperad rooro mujaare na citie o muja yere na
caemarije muja canttcaro maca aperare muja cawadajaquéto iuuboyupa.
8 Muja majuuna aperare rooro myja da, na quena m#ja mena macana
Jesure caapisgjard na canibato quena. °“Dio tups adquetigarama caroora,”
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muja 1 majituga. To bairi tugoona ma wijiaqueticoafia. Ocoo bairo

céna Dio tupu adquetigarama: Noo céti epericardcana, Dio cdniquéna
wericarare citi necabugord, na nemo caniquéco mena cati eperd o na
manap# caniquéct mena cati epera, apera cavm#a na majuuna o caromia
na majuuna rooro céti epera, Dio tupa adquetigarama. 1°To bairona cajee
rutird apeyere catyju goora, caeti cumu paira, aperare cawada paira,

noo apera yere caemara, to bairije cAna una Dio tups adquetigarama.

11 Cajugoye muja quena jicaara to bairo cdna muja canibajupa. Yucwaca Dio
yard muja &, ca cawajoaricard aniri. Caugueri coje rericardre bairona muja
cabaiyupa, caroorije muja catajere Dio mujaare ca camajirioro. Jesucristo
jagori, to bairona Dio Espiritu Santo jugori, “Caroarad dma, y& yara ama,”
Dio cu cal tyjurd myja 4 yucura myja quena.

La santidad del cuerpo

_12Camaja jicaara oco bairo irdma: “Noo mani cabooro mani ati maji.
Nee unie ati rotiquetaje maa.” To bairona a bairo pua. Judio maja na céti
rotiquetaje quena manire iro mee bai. To bairo manire to caiquetibato
quena jica wameri mani cipata caroaro mani baiquetigara. To bairi rooro
mani baire ird ti wame uno cétiquetipe & manire. Ti wamere mani ati jana
majiquetibora. To bairi jica wame uno, “Atiquéja,” Dio manire cua caiqueti
wame to canibato quena yu dtiqueti majuucda ti wame yu cétie jugori
rooro y# cabaiata. 130c0o bairo camaja na cainucuri wamere cariape ima:
Ygarique mani paropu canipe a. Mani paro maca ugarique canipa pas

4. Dio maca tie capetiro atigami. Mani paro manigaro. Ygarique quena
manigaro. To bairo to cayajibato quena mani rupa céti epericara cuatipa
rupatt me a. Jesucristo c&t cabooro maca cétipa rupas 4. Cina mani rupas
Ypau ami. To bairi cu caboorije macare catipe & manire. 14 To bairi ca
catutuarije mena mani rupatire tunu catiogémi Dio mani cabai yajiro bero.
Mani Ypast Jesu rupatt ca catunu catioricarore bairona manire atiggmi Dio
mani quenare.

15Mani rupauri Jesu ye canie jeto a. To bairi Jesu yere emarare bairo
muja atibora caromio cati epe wapatao mena 4na. Dio yere emari caroo
macare joorare bairo muja atibora. To bairo cétiqueticdoape a. 16 Mere
muja majitiga. Dio ye queti ucarica pliurops ocdo bairo 1 ucarique a:

“Ni ice caromiore ne, co mena act pagara anibana quena c# ne#mo mena
jicaure bairona dma ca numo jaa,” T ucarique a. To bairi ni {ice caroo
mena céti epei ptgara anibana quena co mena jicature bairona ama

cati epeo jaa. 17Ni ict mani Ypaw Jesucristo mena macact maca, cére
caapisjau Jesucristo mena jica rupaure bairona acumi.

18 To bairi ati epericara catiqueti majuucoana. Noa una cati
epericaracena maca, na rupasri rooye tuura dama. Apeye caroorije ataje
maca mani rupast macaje carooye tuuquétie a. 1 Caroaro muja majira.
Mani rupas Dio Espiritu Santo c# cédnipa rupat &, Dio wiire bairona.
Manire cajooyupi Dio cu Espiritu Santore, manipure cacure. To bairi
mani majuuna carotiquetipara mani &, Dio yara aniri. C& maca manire
carotii ami. 20 Ca cawapayebojaricara mani & ct Macu jugori. To bairi
ca yard, ct carotird mani a, cit cawapayericara aniri. To bairi ca
caboorije macare cétipe 4. Mani rupat mena mani catiere ca catuju
warifiuurije jetore catipe a. Mani yeri catagoonarije quena cu catjt
warifiuurije jetore catagoofiape a.
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Consejos sobre el matrimonio

IYucuaca yure muja cajenifia uca jooriquere mujaare ys uca joogt.

Numo cutiquetaje, manapu cutiquetaje fiuubsja bairo pwa. 2 To bairo
to canibato quena apera capaara noo na cabooro ati epe tefianucuma. To
bairi caumua na cano c6o canamo catipara ama. To bairi ciromia quena
na cano cd6o camanap cutipard ama. 3 To bairi co manapu caroaro co
mena jeto cati anipas ami. To bairona caromio quena caroaro co manap
mena jeto cati anipao dmo. 4Dico camanapuctco {ico co majuuna co
catie carotipao me amo. Co manapu ct caboorije macare catipao amo.
To bairona caumu canemoctct quena ct majuuna ct catie carotipas me
ami. Ca numo co caboorije macare cdtipaa ami. > To bairi jicau fict cu
n#mo mena na catinucurijere ct catigaro, “Yu atiquée,” céire caiquetipao
amo. Co quena co catigaro, “Yw atiquée,” core caiquetipatt ami c& quena.
Ape pasra, “To coo yoaro mani atiquetigard, ti yuteaps Diore cajeni
nuecuabugord mani anigara,” jicaro mena ira, muja catiquéto fiuucdaro.
Ti yutea canetoro to c6o m#ja catinucurijere bairona muja atigara tunu,
caroorijere Satand mani ati wadajaremi ira. Nuca majiquetibana noo muja
cabooro caroorije muja atibora, Satana mujaare ca cawadajarije jagori.

6 To bairije mujaare yu céti roti majuurijere bairo 1 mee yu i. To bairo
muja citigaata fuugaro i, to bairona y# 1. “Muja nipetird yure bairona
can#mo mana muja cano fiuuboro bairo psa. Dio maca camaja mani cdno
cOo mani céti ocabutipere caciifiupi. To bairi jicaara canemo mana o
camanap# mana caniparare na cactiiupi. Apera maca cantmo cutiparare,
camanap# cttiparare na caciifiupi Dio.

8 Canumo mana, camanap mana, cawapearicard quenare, ocoo
bairo mujaare yu I: Yare bairona canemo mana, camanaps mana muja
canicoaata fiuugaro. ® Cantmoa mana na caniere cantca majiquéna
una maca cang#mo cutipard ama. Bapa manibana popiye na catam#oro
fiuuquée. Na cabapactto maca fiuubsjaro.

10 Camanapu cunare, cangmocunare ocoo bairo mujaare yu 1t
Mujaa caromia muja manapuare na carequetipe a. Tie roque mani
Ypau Jesucristo cu carotirije 4. Rocaqueticdafia 1i mujaare ya buio
neto. 11 Jicao co manapure carocarico co cdmata, apei mena co
aniqueticbato. Co manap# mena cawada quenoopao amo. C& mena co
cawada quenooquépata jicaona co tuaato. Catmu quena ct nemore ct
rocaqueticoato.

12 Apeye mujaare yu buiog# y# majuuna yu catiegoofari wame. Dio
yure ct cabuio rotiri wame majuu me a. Ocdo bairo a: Jicaard muja nemoa
Jesure canucubuigoquéna ama. Jesure cantcubugoquéna na canibato
quena mujaare na cdadweogaquéto, na rocaqueticdaifia myjaa. 13 To bairona
jicaara caromia muja manapua Jesure cantcubugoquéna ama. Jesure
cantcabugoquéna na canibato quena na rocaqueticafia mujaare na
cdadweogaquéto. 4 Jesure caapi nactbugora muja mena na cénie jugori
caroaro muja manapuare na atigami Dio. To bairona caumua quenare
Jesure caapigjard myja nemoa caapigjaquéna maca muja mena na canie
jagori caroaro na atigemi Dio m#ja nemoare. Caroaro nare cu catiquépata
muja punaa quenare ct yara punaare bairona tujuquetiboumi Dio. To bairi
muja bapa Jesure caapitjagaquéna na canibato quena muja punaare, “Yu
yara punaa ama,” na 1 tejeami Dio. 15 Noo Jesucristore cantcibtgoquéna
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maca na namoare regarama, o ciromia maca na manapuare regarama
Jesure na caapitjarije jagori. Jicar caums {icet ct caocabutirije mena céire
co cdadweoquéto ati majiquécumi. To bairi ame quérique to manicdato
ii, “Mu cabooro baiya,” core ctt iato. Ame quérique mena mani caniquéto
boomi Dio. 1 To bairi m#jaa Jesure caapigjaquénare cabapactna caroaro
atiri muja bapare na caapigjaro, Dio nare ca capopiyeyebopere ct
canetooro muja atibora. “Apitjagarama,” o “Apitjaquetigardma,” caroaro
1 majifia maa.

17Mujaare Dio cu caciiricarore bairona cabaipe & muja cano cdo. To
bairona yu ati roti Jesure caapi nacubugori poari macanare to canaca
paa macanare. 18 To bairi jicas judio maja na cétie circuncisién cataca
acupu Dio céire cu cabejeriquere caapi nucubugou fice acumi. To bairi
judio maja yere cu cati aniere ca rocaqueticéato. Apei maca judio
maja na catiere catiquetaca acupu Dio céire ca cabejeriquere caapi
nucubugou lick circuncisién cu ati rotiqueticdato. 1° Circuncisién mani
cétie o circuncisién mani catiquétie quena wapa maa. Cani majuuri
wame me a tie. Dio ca caboorije mani cadto maca cani majuuri wame a.
20 To canacaduna mujaare Dio ca cabejero, cire muja caapi nacubugori
pat muja canatore bairona canicéape a myjaare. 21 Jicaara aperare
capaa cotebojarare ca yard caniparare muja cabejeyupi Dio. Tiere
tagooniaqueticdoafia mujaa. Ape pas mujaare carotird to coona muja
buuborama. To bairo mu#jaare na cabuuro nuubsjaboro. 22 Aperare
capaabojara anibana quena Jesu yard muja &, c& canetooricara aniri.
To bairi aperad maca aperare capaa cotebojard aniquetibana quena,
Jesure capaa cotebojarad muyja a, Jesu cu canetooricara aniri. 23 Yucuaca
Jesucristo yard muja 4, myja quena, caroorije muja catie ca cabai yaji
wapayebojaricara aniri. To bairi ca caboorije macare catipe a.
Noo camaja maca Dio ct caboorijere mujaare cati rotiquéna unare
apisjaqueticoana. 24Yw yara, to canacauna mujaare Dio cu cabejero cére
muja caapi nucubugo jugorica paupu muja canatore bairona anicdana.

25Canumo mana, camanap manare mani Ypau Dio maca ape wame
y# buio rotiquéemi mujaare cu cati rotipa wamere. Y& majuuna ys
catugoofiari wamere mujaare yu buiogs. Yu catagoonari wamere muja
ntcubugo majird, ca yaure cu caciifiupi Dio Pablore, ctt bopaca tujuri ira.
26 Ocoo bairo y tegoofia: Yuct ramsuri cano capee popiye tamsuorique
a manire Jesure caapigjarare. Netobujaro popiye a numo cutiata. To
bairi cantmo mana to bairona can#mo mana canicéapara ama, y# 1
tagoona. 27Noo canamo cutiipt cacu {ice cOre co rocaqueticoaiia. Noo
canamo macu {ice nemo cutige macaquéja caromiore. 28 To bairo yu
cairije to canibato quena, m#ja cantmoa bugaata caroorije &na mee
muja da. Caromia quena na camanapu capata caroorije &na mee dama.
Canumoctna, camanapicuna maca netobsjaro popiye tamuwoma yucu
ramuri cano. Tie jugori muja cAromio canequéto, m#ja camanapt
catiquéto fiuubyja yu 1.

29Yw yard, ocdo bairo mujaare yu 1 tunu: Yucuaca capee popiye cutaje
4 manire Jesure caapizjarare. Ati yepap# mani cani ramuri peticoagaro.
To bairi yuctacd canemocuna canemo manare bairona c@nipard dma,
Dio cu caboorije tutuaro aticoa anigara. 30-31 Ati yepa nipetiro yucuaca
canie yoaro mee petigaro. To bairi yucttacd mani catugoofiarique pairije,
ati yepaps anaa mani cani warifiuurije, nipetiro ati yepa macaje mani
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cacugorije quena peticoagaro. To bairi cawatoa macaje a. To bairi apeye
uniere cawapaye cagora cacegoquénare bairona canipard ama, apeye
uniere maiquénana.

32 Apeye uniere muja catugoonarique paiquetipere y& boo. To bairi
canemo mict {ick mani Ypau Jesu yere tugoofia #jasmi. Jesucristo ca
caboorijere tutuaro mena 4ti majiimi canuemo mécsu fica. 33 Canumocucu
lict maca ati yepa macaje macare tagoofia #jatmi, y& nemo co cago ani
warifiuato ii. 34To bairona d cdromia quena. Camanapu méco {ico mani
Ypau Dio yere seeto tugoofia #jaomo. Dio ca caboorije jetore atiganucumo.
Co catugoonarijepa quenare ct caboorije jetore tigooflanucumo. Dio
yao jeto anicbamo. Camanapuctco tico maca ati yepa macajere tegoofia
#jaomo, y& manap# ct ani warifiuato io.

35Caroaro mujaare to baiato i to bairije y& 7 uca joo. Caroaro
nucubugorique mena na anicéato, mujaare yu 1. Apeye uniere
tugoonarique paiquénana mani Ypau Dio caroaro cu caboorijere
na aticdato 1i, mujaare y& 1 uca joo. M#ja matags mee to bairijere
mujaare y# 1 uca joo.

36 Ape wame tunu: Jicau fick c# maco cabtcao co cano tuju,
“Camanapu cutipao amo,” cu cai tugoofiaata co manapu cuticoato.
Caroorije me a co camanap#csto. 37 Apel maca, “Y& maco camanapt
cutiquetipao amo,” caii fick maca cu caboori wame atiga ocdo bairo
iimi: “Y&# maco camanap# catiquetipao amo.” To bairi fiuuby#ja cavmure
core ct cajooquéto quenare. 38 To bairi ct macore, “Manap# cutiya,”
caii fica caroaro dcami. Apel cit macore camanapucuti rotiquéct maca
netobyjaro caroaro dcami.

39 Jicao camanap#cco {ico co manap# cu cacatiri remuri c6o ct mena
co anicdato. Cu cariaro bero apei tunu noo cabo#t co camanaptcuto
fiuubwja. Jesucristore caapitjatt ficet jetore camanapu cutipe a paro.
40Manap# catinemoquéco maca netoby#jaro warifiuubomo, y# 1 tegoofia.
Dio Espiritu Santo to bairo yu catugooflaro dcumi, y& I maji.

Los alimentos consagrados a los idolos

8 TYucuaca mujaare yu buioge waibsicu ri apera Dio caniquénarena na
cajeni bugariquere. “Tie waibticet rire mani casgaro mani ata miji
weérire rooye tuuquéto,” mani 1 maji. To bairo majibana quena, “Caroaro
tiere camajii yw a,” 1 tugoonara, “Apera netoro y# jeto camaji netox yw a,”
cai tagoona neto nicard mani anibora. Aperare na maira maca netobujaro
Diore na canucubugoro roque mani 4a. 2Nii, “Ti uniere caroaro camajii
yu a,” caii ictt jocana Tboumi. Ne uniere majiquécuami. Dope bairo catipe
4, T majiquécumi cu Gict. 3Dio yau, Diore camaii {icet macare cu taja
warifiuumi Dio.

4Dio caniquénarena wericarare waibucu ri na cajeni bugarique na
caugarijere cariapena mujaare yu 1. Na wericara fie uno wapa maama.
Dio jicasna ami cdni majus. 5 Apera maca camaja ocoo bairo ima:
“Capdara anama mani cajeni nacubugopara. Ymurecoopu ati yepapu
quenare capaara anama,” ima. ¢ To bairije na caibato quena, “Jicatna ami
Dio,” mani 7 maji mani maca. Mani Pacu cacua ami. Nipetirijere catact ami.
Cu caboorijere catipara mani a. To bairi mani Ypau jicauna ami Jesucristo.
Cu jugori nipetirije canie anicoa. Mani quenare mani cajupi, ya yara na
amaro ii.
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7To bairo to cénibato quena Jesure caapisjara jicaara, “Wericara
fie unie maama,” caroaro 1 majiquéema. Tiramups na quena Dio
cdniquéna wericarare canucubugora canibajupa. To bairi yuct quenare
waibucu rire Dio caniquénare apera na cajeni bugariquere na caugaata,
“Caroorije mani 4a,” ima. “Wericara fie unie maama,” caroaro I tagoofia
ocabutiquetibana jutiritirdma tiere na caugaata. 8 Ocdo bairo a: “Tiere
mani catgaata netobsjaro caroard mani anigara,” 1 majifia maa. “Tiere
#gaquetiri netobsjaro caroard mani anigara,” ti wame quena 1 majifia
maa. Mani caugarije unie jugori, “Caroara dma,” mani iquéemi Dio. °To
bairo to canibato quena ape patira noo muja cabooro waibuct rire ugara
apei, “Wericara fie unie maama,” caroaro cai tegoofia ocabutiquécs
ficure caroorije ct cato muja atibora. 1°To bairi mujaa, “Wericara fie unie
maama,” cai majira aniri waibscut ri wericarare na cajeni bugari paupt
muja ugabora. Topu tiere muja cargaro tujuboumi apei, “Wericara fie unie
maama,” cal tugoofia ocabutiquéca maca. To bairo muja caugaro tujudy,
“Baiyupa y# quena yu ugagy,” iboumi. To bairo ugau, “Caroorije ataje
a,” cu cairije to canibato quena to bairo cu céti rooye tuaro muja atibora.
11-12 Muja maca, “Rooro 4taje me & tiere mani cargaro,” muja cairije jugori
apef tiere caroaro cai tegoofia ocabutiquécu cu catigoona rooye tuaro
muja atibora. To bairi c# maca tiere ugas, “Caroorije yw 4a,” 1 tegooiia
jutiritibowmi. To bairi m#ja maca cabai buictna muja anibord. Ce quenare
cabai yajibojajupi Cristo. To bairi apei Jesucristore caapitjat ca carooye
tuaro cécu {ica Jesucristopare rooro dcami. 13To bairi waibacu ri mani
caugarije jugori apel mani yau Jesucristore caapigjau caroaro Jesu yere
catugoofia ocabutiquécu rooro ca cato mani atibora. To bairo to cabaiata
waibucu ri Dio caniquénare na cajeni bugarijere y& u#gaqueti majuucdags.

Los derechos de un apéstol

9 1Yua apei ct paabojari majoce y# aniquée. Jesucristo ce caqueti buio
joo rotiricet maca, apéstol yu a. Mani Ypau Jesucristore catyjurict ya
a yu quena. Mani Ypau Jesu ye quetire yu cabuioro muja caapisja jugow.
To bairi, “Pablo Jesu cu caqueti buio joo rotirict majuuna ami,” yare muja
1 maji. 2 Jicaara, “Jesu cu caqueti buio joo rotiricet aniquéctami,” yare
irama. Muja maca to bairo yure iquéja. Jesu ye quetire ya cabuioro muja
caapitja jugorique tugoofiari, “Cana ami Jesu cua caqueti buio joo rotirice
majuu,” yare myja 1 maji.

3“Pablo Jesu ct caqueti buio joo rotirice aniquéctmi,” caira unare ocoo
bairo na y# iga: 4 Y& Jesucristo yas apdstol y# cano sgarique yure na
canuro, etirique yure na catiaro cariape yuare dtinemonucuma yure caapird
maca. Nare yu cabuiorijere cawapayerare bairona dama. 5 Apeye tunu,
apera apéstol maja, mani Ypau Jesu baira quena, Jesure cantcubugorare
nemoctti, na mena ne adnucuma. Y& quena na catore bairona caromiore
y#& nebou. ¢ ¢Dope bairo muja tugoonati? “Pablo, Bernabé Jesu ye quetire
cabuiora na jeto na majuuna capaa wapata #gapara ama,” {muja 1
tagoofiati? 7Surara majoct c& majuuna ct catgapere wapayequéctmi c
#pat cu carotiro acua. Ca #patt maca ct nuami. Apeye tunu: Wejere caotei
cu caoterije caricacuatops sgaqueti dtiquécuami. Wecuare cacagot quena
na {ipecoda etiqueticda dtiquécumi. Na #pau aniri cu ye riape a cu caetipe.
8-9“Camajocu {ict cit majuuna cu catigoonarije jetore buioumi,” yure
iquéja. Dio ye queti ucarica pliuripa ocoo bairo Moisé c cai ucarique a:
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“Wecu trigore cawdiau catu amojoreire tiere #garemi ira, cu rijerore cajia
bipequetipe a.” Tiere i wecua jetore caiquéjupi Dio. 1°Tiere 1 buios ja
cabaipere buio jugoyeyei caifiupi Dio. To bairi wejere yejea oteri majoc
cu ye paarique wapa ct cajoope a. To bairona caricactatopt jeeri majocua
quenare ca cawapayepe a. “Caricacatops y& quenare joogarama,”

i tugoofia warifiuuri pasmi. 11 To bairi muja tupa Jesu ye quetire buiori
caoterare bairona ja cabaiws. Yucura apeye unie, sgarique, ja caboorije
quenare jare muja cajooro ja cabuiorique cawapayerare bairo muja cato
fiuubyjaro. 12 Aperd muja tupu cabuio tefiard ejardre to bairona muja joora
na caboorijere.

To bairi ja quenare ja caboorijere jare muja cajooro netoro fiuubgjaro.
To bairi na netoro cajenibopara ja &, Jesu ye quetire mujaare cabuio
jugoricara aniri. Ja caugape, ja caboorijere, “Ja jooya,” igabana quena ja
iquetinucu. Ricati jare to cabairo ja ntcacdanucu, mujaare jeniquénana.
Mujaare patowdcooquénana Jesucristo ye quetire buiogara to bairo ja
4a. Nare ja capatowacooata apiquetiborama ira to bairo ja aa. 13Dio wii
macajere cana sacerdote maja quena #ganucuma waibscs ri camaja
ti wiipure na cajee atdjere. Waibucurare na cajia joe buje mugorops
tie waibuctt rire aganucuma. 4 Tiere bairona Jesu ye quetire cabuiora
quenare na cajoopara ama nare caapira maca. “Nare na cabuiorijere
cawapayerare bairo na catipe &,” caifiupi mani Hpau Jesu. 1>To bairo Jesu
cu cairije to canibato quena yu maca, “Yu jooya,” y& iquetinucu. Yuct
quenare mujaare, “Yare jooya,” 1 mee to bairo mujaare y# uca joo. Mujaare
jeniquécu fiigo mena yu riacoabow, “Jesu ye quetire buiow wapata uga
tefanucumi Pablo,” apera yure na 1 majiqueticoato i.

16 “Jesucristo ye quetire cabuiou y# 4, to bairi apera netoro cani majust
y& 4,” ya iquetinucu. Yu ye paarique &, Dio yure cu caclirica wame. Y
cabuioquépata rooro yure baiboro. 17 Y& majuuna buio wapatagsa Jesu
ye quetire y& cabuioata y& wapa jenibou. Dio ysre c& cabuio rotiro
maca buiou yure cu cati rotirije jeto yu da. 18 Wapa jeniquécuna Jesu ye
quetire y& buioc6a ani warifiuunucu. Cariape y& caboori wame y#re muja
cajoobope to canibato quena mujaare y jeniquée. To bairi y& cabuio ani
warifiuunucurije maca ys cawapatarije a.

19 Jicatt camajocu {icit maca, “Wapa manona tutuaro paaya Jesu ye
quetire buionucuy,” y& iquéema. To bairo na caiquéct anibact quena
wapa jeniquécuna tutuaro ys paa, Jesu ye quetire buios. To bairo buio
teflatt camaja nipetird na capaabojatire bairo y# bainucu, capaara majuu
Jesu ye quetire na apigjaato 1i. 20 To bairi judio maja na canop# na cati
aninucurijere bairo y# atinucu, Jesucristo ye quetire ya cabuioro na
api nacubugoato Ti. To bairi Moisé cu céti rotiriquere na catinucurore
bairo y# atinucu y# quena na tups acs. Tiere Moisé ya wame Dio yure
cu carotiquétie to canibato quena tiere yu atinucu na tups acy, Jesu
ye quetire y& cabuioro na api nacubugoato Ti. Na céti aniere bairo yu
catiquépata yu apigaquetiborama. 21 Apera maca judio maja caniquéna,
Moisé cu carotiriquere camajiquéna tupu adcwt na cati aniere bairo yu anaje
cutinucu. Judio majare Moisépure Dio ct caciiriquere camajiquécure bairo
y& bainucu y# quena na taps acs, na quena Jesu ye quetire y# cabuioro
yure na api nacubugoato 1i. Dio cu carotirijere cati netoo nucau yu 3, yu
iquée. Cristo c carotiriquere atinucu# Dio c& caboorije majuure cacu yt
a. 22Diore catugoofia ocabutiquéna mena acw nare bairo y# anaje cuatinucu,
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na quena Jesu ye quetire y# cabuioro na apiato ii. Ricati yu cabairo tujura
yure api nacabugoquetiborama. To cdnaca paw macana na céti aniere
bairo yu 4ti aninucu, Jesu ye quetire yu cabuioro jicaard noo caboora na
apigjaato 1i. 23 To bairo yu atinucu apera Jesu ye quetire y& cabuioro na
apiato 1i. To bairo camaja capaara tie caroa quetire na caapigjaro tajua yt
ani warifiuugs. Tie yu cawapatarijere bairo ano bai.

24 Aturi maja nipetira at# ocabuti netogabana quena jicaszna ami aperare
caata netopat. To bairo nare c# caat netoro tujura aturique u#para apeye
uniere ctt joorama aperare cu caata ocabuti netorije wapa. To bairo cu
caatwt ocabutirijere bairona Dio mujaare cu cati rotirijere ocabutirique
mena caroaro 4ja. Caroaro mujaare ct cati rotirijere muja citie wapa
mujaare ce cajooparore bairo ira 4ti ocabutiya. 25 Aturi maja na caataparo
jagoye tutuaro majuu ate buema yoaro. Popiye cutiere na cabairije nuaca
ocabutima, aperare ata netogara. Caaturi maja #para caats netoure c
jooma piiu mena na cajuarica betore cu rapoa cu capejaparo. To bairi ti
beto yoaro mee boa. Yoaro mee to caboabato quena ti betore pejagara seeto
nuca ocabutima aturi maja. Mani maca Dio cu cajoorije capetiquétiere
cugogara seeto ocabutirique mena ct caboorijere catipe . 26 To bairi
aturique upard na carotirore bairo caatu adpe a. Noo na cabooro caatu
aaquetipe a. To bairona y# quena yure carotii Dio yure ct cati rotiro y a.
Noo yu cabooro yu atiquée, ricati maca y# atibow 1i. 27 To bairi ape wame
y& majuuna y# catigabatiere nucari tiere yu atiquetinucu. Dio c# caboorije
macare popiye mena y# atinucu. Ricati maca y# cdpata Jesu ye quetire
aperare, “Caroaro ja,” yu cai buiobato quena y& majuuna y# cairore bairo
y# atiquetibou. To bairi Dio yure ct cajooboriquere y# jooquetiboumi yua.

Consejos contra la idolatria
10 1Yw yara, ati wamere muja majiritiquépa. Mani fiictt jaa nipetira
bujeri burwa Dio cu cajoorica buruare casja adjupara Ejiptopwa

cdnana buti adna. Na nipetira ria capairi yapure capenafiupard, na canipa
yepapu adgara. 2To bairi Moisé mena ti bujeri buruaare #jara, ce mena ti
yare pefiard Moisére caujard cabaiyupara. 3Na nipetira Dio c#& cajoorique
#murecoo macaje mand cawame cutiere cangayupara. 4 To bairi Moisé @ ta
capairicapure ca caparo oco cabutirijere caeti petiyuparad mani fiict jaa.
Tie quena Dio cu cajoorique cafupe. Tia & taa buio majiorica wame cafiupe.
Tie & taa Cristona igaro canupe. Cana canups nare catiag, nare canus,
nare cacotei majuu. Noo na cdaa tefiarops nare catujs gjayups, nare
cotei. 5To bairo caroaro na cotebact quena, na cataju wariiuuquéjups
Dio. Jicaardaca jetore na catwjt warifiuufiups. To bairo nare cu catuju
warifiuuquétie jugori caroori paupt cayuct manopt anaa cabai reyupara.

6To bairo na cabairiquere tegoofiari mani maji. Caroorije na catigarijere
bairo rooro catiqueticéapara mani &, 7 buio majioro bai. 7To bairi apera
na cawericarad Dio caniquénare ati nacabugoqueticoana mujaa. To bairona
cdjuparad mani fiict jaa jicaara. Dio ye queti ucarica pliuripe wectt na
cawerictre na cati nacubugoriquere ocoo bairo 1 ucarique a: “To macana
uga, eti, cabaiwa. Yaparo boje rum#t na cawerictarena cu cati jugowa,” 1
ucarique a. 8 To bairi rooro atiri jicaard mani fiict jda noo na cabooro cati
epeyupard. To bairo na catie wapa jica rumuna cabai yajiyupara veintitrés
mil cAnacds majuu camaja. To bairi to bairo na catatore bairo catiquetipe
a. 9To bairi, “Caroorije mani citibato quena mani popiyeyequetigemi mani
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Ypau Dio,” cai tagoonaqueticoape a. To bairona Diore cai tugoofiabajupara
to macana. To bairo tugoofiabana afia Dio c# cajooricarare cabaque
jia ecooyupara. 19 Ape wame quena: To macana jicaara Diore cawada
paiyupara, “Nuuquéto majuu dami Dio,” ird. Dio cu cacfiricard quenare
cawada paiyupara. To bairo céire na cawada pairije wapa Dio ta macacua
angel na careyupu to bairo cawada pairare yua.

11To bairije mani fiictt jaare cabaiyupe. Tie Dio ye queti ucarica pliuropa
ucarique canupa, mani quena ati #murecoo cani tajari pas macana
na catiflaricarore bairo na atiqueticdato iro. Caroa macare mani cati
majiparore bairo iro ucarique cafupa. 12 To bairi, “Mani fiice jaa caroorije
na catajere bairo y atiquée, caroa jetore yu atinucu,” cai tegoofiau lict
caroaro catagoona maja catipat ami, y# quena nare bairo caroorije yu
atire 1i. 13 Ape pau mani majuuna caroorije atigard mani baibora. O ape
pat Satand caroori wamere, “Aja,” manire 1 wadajaboumi. Mani jetore to
bairo mee bai. Apera nipetird quenare to bairona bai. Dio maca yu atiga
cu cairique atiqueticda atiquetigami. To bairi rooro mani catigaro na
necacoato ii, mani dtinemogumi Dio. Mani cantca ocabutiquéto tegoona
ocabutiriquere manire joogami Dio. Mani canetoro atigumi.

14To bairi yu yara yu camairad wericarare Diore caapitjaquéna na
canacabugo fluu buerijere atigateecoafia. 15> Catugoofia maja catira
muja dnaa. To bairi, “Cariape Timi Pablo,” yure muja 1 tugoofia
majira. 1 Comunién macaje #je ocore etigara jugoye Diore mani jeni
nucabugonucu. Cu jeni nucubugo, tiere etird jicaro mena, “Jesucristo ca
carif yajibojaricara mani a,” ird mani 4a. Comunién, bocarique macaje,
pan rupaare sgara, ct rupat mena manire ct cabai yajibojarique jugori ca
mena macana mani a ird mani 4a. 17 To bairi Jesu mena macana capaara
anibana quena jica pan jetorena mani uga. To bairi jica poa macana mani
a, jica rupaure bairona.

18]srael macana Diore ntcubugori waib#cura na cajoe buje
mugonucurijere tugooniana. Tie rire aganucuma. Tiere jicaro mena
caugara, “Jica poa, Dio ya poa macana mani a,” irdma. 19To bairo mujaare
1 buiow, wericara apera na cati nacabuagora cani majuurd ama, ys iquée.
Waibucu ri wericarare na caiuu buerique quena apeye netoro canie 3,
y# iquée. 200cdo bairo a: Diore cantcabugoquéna wericarare waibtcara
na cajia iiuu buerd watiarena ati nacubugora dama. Diore ati nacubugora
atiquéema. Watiare aperd nare muja cati necabugonemoro yu booqueti
majuucda. 21 Comunién macaje etirique mani Ypau Jesu ye a. Pan quena
ca ye a. Apera na cawericarare na cajeni necabugo etirije maca, waibucu
ri na cajeni nucubugo ugarije quena, Satana yara watia ye a. To bairi Jesu
yere mani cattgaata Satana yere mani #ga majiquée. To bairona Satana
ye macare mani catgaata mani Ypau Jesu yere mani uga majiquée.
22Satanda yere mani cipata mani Ypau Dio maca manire ct capunijiniro
mani atibora. Manire punijiniri manire ct capopiyeyequéto mani ati
ocabuti majiquetibora, c# netoro caocabutirad aniquetibana.

La libertad y el amor cristiano
23 Camaja jicaara oc6o bairo irdima: “Noo mani cabooro mani ati maji. Ne
unie ati rotiquetaje maa.” To bairona a bairo pua. To bairo to canibato quena
jica wameri mani cipata caroaro mani baiquetigara. Noo mani cabooro
mani cdpata apera quena Diore netoro na caapiwjaro mani atiquetibora.
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24To bairi apera macare caroaro na cabaiparore bairo nare catinemope a.
Mani majuuna mani ye jetore categoofiaqueticoape a. 25 Maca recomacapt
agarique na cawapayenucuri pat noo muja cabooro wapaye ugaya. Rooro
mani tugoofare ird, ¢wericard na cajia fiuu buerique to ati? na jenifaquénana
wapaye #gaya. 26 Ocoo bairo 7 ucarique a: “Ati yepa, ati yepaps cénie quena
nipetiro Dio ye jeto 4.” To bairi, “Wericara ye to ati?” na 1 jeniflaquéja.

27 Apei Jesure caapi nacabugoquéct {icy, ca tupt mujaare ct canga
rotiro, “Jas,” Tha. Ca tupws wgara nipetiro majaare ca canurijere agaya.
Rooro mani tugoofiare ird, “¢Atie wericarare na cajeni bugarique to
ati?” ca 1 jeniflaquéja. 28 Topa muja cano apei Jesure caapiwjau lice
maca, “Atie ri wericardre na cajeni bugarique a,” mujaare cu cai buioata,
tiere ugaquéja. “Ani yu yau rooro tugoonaremi,” ird ugaquéja. 2° Muja
catugooniaquétie to canibato quena apei maca, “bga rotiquetajere
#gama,” myja 1 tegoofilaboumi tiere muja cargaata. To bairi cu jugori ira
ugaquéja. Apel ocoo bairo Tboumi: “Nope i apei cu catagoofarije jugori yu
catigarijere yu wajoabojaquéct.” 30Noo y# caugagarijere Diore, “Caroaro
yare mu jooyupa,” y& caibato quena, “.Nope ii apei y& cangarijerena
yure ca wada paiti?” Tboumi apei. 31 Oc6o bairo a: Muja caetigari wame,
muja cavgagari wame, nipetiro muja cétigarije quenare, “.Ati wame y#
cépata apera Diore caroaro na catagoofa nictbugoro nare y# atibocuti?”
i tugoofiafia. 32 Muja cdtie jugori apera rooro mujaare na catigoofaro
atiquéja. Judio maja, apera judio maja caniquéna Jesure caapizjara cani
poa macana, noo caboora una ricati na catagoofiaro na atiquéja. 33 To
bairi y# maca apera nipetira caroaro Jesu ye quetire na catagoofiaro y
ati anaje cuatinucu ywa. Camaja capaara Jesure na canacubugoro bou y
atinucugw na catgjoorijere. Ye majuuna caroaro y# baigs iri mee y# ati
anaje cutinucu. Aperd maca caroaro na baiato ii, caroord ya paupt na
céaabopere nare Dio ct netooato 1i, y# ati dnaje catinucu.

1 1 1'To bairi yu cétore bairo ati #jaya muja quena, Jesucristore y# cati
gjarore bairona.

Las mujeres en el culto

2Yw warifiuu yure muja catugoonia gjarijere queti apii. Mujaare yu
cabuioriquere muja catinucurije quenare queti apiri y& warifiuu. 3 Ape
wame caroaro muja camajiro y# boo. Caromia na manapuare cati
nucubugopara dma. Caumua maca tunu Cristore cati nacubugopara
ama. Cristo maca tunu mani Pacu Diore céti nacubugos ami. 4 To bairije
ifioori ni fict caemu Diore jeni necabugogs o Dio ye quetire buiogs cu
rapoa pejaricarore catu wepe a. Cua catu wequépata cére carotii Cristore
cantcabugoquécure bairona baiimi. 5Dico fico cdromio maca Diore jeni
nucab#gogo o cu ye quetire buiogo co rapoare jutiro ajerore cajia tu peope
a. Co cajia tuquépata co manapure cantacuabuigoquécore bairona baiomo.
Co poare jua re peocdaricore bairona baiomo co cajia tuquépata. 6 Ti
ajerore jia turi co manapure co canuctbugorijere ifiloo damo. To bairi ti
ajerore co cajia tugaquépata, co poare cajua re peocdape a. 7’Casmua maca
na rapoa pejariquere catu wepe a. To bairo tu weri, “Dio ya Ypau ami,”
cu cairijere ifloomi. Catmu quena Dio €orobyja carotii &mi. Caromio maca,
“Yu manapu yu upaw ami,” 1o, co rapoa jutiire cajia tupe a. 8 Nemoopure
cawmure cdjupi Dio. Cére atiri bero caromio macare cavmu ya 6waro
mena co cdjupi. Dio cidromio dwaro mena citiquéjupi caumure. To bairi
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casmu maca caromiore cajugo actt ami.  Caumsure catinemopao anigomo
ii co cdjupi Dio caromiore. Catm# maca caromiore catinemopastt anigemi
ii mee c4jupi Dio. 1°To bairi caromio co rapoapw jutiro ajerore cajia tu
peope &, Diore ati nucubugora muja canefiapori wiipst dco, “Y& manapure
canacabugoo y# ,” co cairijere ifloo. To bairo co cato Dio t& macana
angel maja quena co taju warifiluugarama. 1 To bairo to canibato quena
caromio co camamata ani majiquetiboumi caum#. Caromio quena casm
ca camamata ani majiquetibomo. To bairona na cédnipere cacfifiupi Dio
camajare. 12 Cariapena d. Caromiore cajupi Dio caumu ya dwaro mena. To
bairi cAromioptre buiami cavmu. Caromia, caum#ta quena Dio cu catana
jeto ama. Nipetirije caniere c4jupi Dio.

13Dico {ico caromio co rupoa jutiro ajero jia tu peoquetibaco quena
Diore co cajeni nacuabugoro, “Nuubsja,” émuja T tugoonati? Nuuquéto.
14 Nipetiropt# macana na catinucurijere t#jura mani maji. Jicas casmu
capoa fapo yoat ct cdmata boboobuja. 15 Caromio maca capoa fiapo
yoao co cano, “Caroaro tgjoobyja,” co ima camaja. Capoa maniare bairo
co rapoa to aniqueticdato iro cacamotarije a co poa fiapo. 1°Nii atiere y
cabuiorije, “To bairo me a,” yure cai wada canamugau ficet ocdo bairo ca
y& 1: Apeye ja cati ani wame maa. Apera ape pauri Diore cati nucubugora
cani poari macana quenare apeye na cati ani wame maa.

Abusos en la Cena del Seiior

17 Apeye mujaare yu caqueti buiogari wame a tunu. Caroaro muja 4a ii mee
mujaare y& 1 uca joo ati wamere. Neflapord caroara ani nutuana msja
baiquée. Caroaro muja canaje cutibatie macare rooye tuurd muja aa, nefapori.
18 “Nefiaponucura tagoofia ricawatinucuma,” y# iqueti buioma apera. Cariapena
yt 1 buiorama, yu 1 tugoona. 1°To bairona muja tugoofia ricawatinucucdagara. To
bairo muja cabairo cafiuuquétie to canibato quena muja categoona ricawatirije
jugori, “(Ni maja maca cariape Jesure caapitjara majuu na ati?” 1 majirique a. 20 To
bairi nefiapo ugara muja ricawati tugoofarique jugori mani Ypat Jesu manire cu
cati rotiricarore bairo muja dtiquetinucufiupa. 2! Muja canefiapo #gari pat noo
cabot# nemoona #ga jugoumi ct cajee atiere, aperare na nu batequécena. To bairi
pairo uga, pairo etii, cumucoactmi. Apera maca fiigo riarama. 22 To bairo ana Dio
yara céire cantcttbtigori poa macanare rooro myja dna. Cabopacarare bobooro
na cabairo muja na. To bairi, “Caroaro 4na dnama,” mujaare y# iqueti majuucoa.
Muja ya wiirips maca muja cacugorijere catgapara muja anibapa.

La Cena del Seiior
(Mt. 26.26-29; Mr. 14.22-25; Lc. 22.14-20)

23 Mani Ypau Jesu yure ca cabuioriquere myjaare y cabuio netow. Ocoo
bairo &: Mani Ypawt Jesure Judas céire c& cawadajdri fiami majuu pan rupaare
canefups. 24Ne, Diore, “Caroaro m# jooyupa,” ct 1 nicttbtgo, pan rupaare cape
bate jooyupt ctt buerare. Na bate joori oc6o bairo na caifiups: “Atiere ugaya.

Yu rupat a atie pan. Ygari, mujaare y cabai yajibojapere tiegoofiafia.” 25Na
caugaro bero etirica bapa quenare ne, ocdo bairo na caifiupt tunu: “Dio, ‘Camaja
caroorije na catiere na y& majiriobojags,” cai cliwi Dio,” caifiups Jesu. “Mujaare
y# carif yajibojape jugori jeto majiriomi Dio caroorije muja cétiere. To canaca

niri atiere muja caetiri patt cano c6o myjaare y# carif yajibojariquere muja
tugoofiagard,” na caifiups Jesu ctt buerare. 26 To bairi tie comunién macaje to
canaca niri tie pare ugara ti bapa macajere etird, mani Ypat Jesu manire ct cabai
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yajibojariquere muja ame majiogara. Mani Ypau Jesu ctt catunu atiparo jagoye to
bairo atiri m#ja ame majionucugara.

Como se debe tomar la Cena del Seior

27Ni {ice tie comunién macaje mani Ypau Jesu ye nacabugorique
manona caugau {ic, caetii fica cabai buicttcat anigumi. Mani Ypau
manire carii yajibojarictere cantcuabtgoquéct acumi cu lice. 28-29To bairi
to canacdu#na comunién macajere #gagara jagoye caroaro Jesu ct rupas
mena manire ct cabai yajibojariquere catugoofiape a. ¢Cariapena Diore
cati naecubugouna yu ati? catugoofiape a. Diore ati nacabugoquetibana
quena tie pare uga, #je ocore eti, mani cipata mani popiyeyeboumi Dio.
30To bairo muja cati necubugoquétie jugori muja mena macana capaara
riayecuti, tutuaqueti myja bai. Apera jicaara bai yajicoa tegama. 31 Muja
majuuna comunién #gagara jagoye, muja catajere muja categooia bejeata
to bairo muja popiyeyequetiboricemi Dio. 32 Mani Ypau Dio rooro mani
catajere tuju bejei caroa macare na aparo ii manire popiyeyenucumi. To
bairo 4cu apera ati yepa macana céire cantcabtgoquéna mena popiyeye
regaquéct to bairo dami Dio manire.

33To bairi y& yara, nefiapo #gara jicaro mena mani sgagara ird aperare
na yuuya. 34Ni {ice seeto majuu cafligo riatt ctt ya wiiptre ct sgaato. To
bairo caroaro muja canefapo ugaro tujua muja popiyeyequetigemi Dio.
Apeye muja tupu ejatt muyjaare yu buio quenoonemogs yua.

Las capacidades que el Espiritu Santo da a cada uno
1 2 1Yw yara, yucuaca Jesucristore caapitjard mani cati majirijere
Espiritu Santo manire c# cajoorije mgjaare y& buio majiopa.

2Muja maji, Jesucristore nucubugogara jugoye wericararena muja cati
nuecabugonucuiiupa, Dio caniquénarena. Aperd unarena na cawericararena
cacatiquénarena noo myja caboorona muja cati necebagonucunupa. 3 To
bairi mujaare yu buio majiopa. Noo jicas mécana Espiritu Santo jugori,
“Jesure rooro to baiato,” 1 majiquécumi. To bairo caii cat cdmata Espiritu
Santo cu cajugo iquéto icoaumi. “Jesucristo mani Ypau jicasna ami,”
cali fica maca Espiritu Santo cu cajugo Irona 1i 4cumi.

4To bairi Espiritu Santo jicasna anibaca quena ricati jeto mani cati
majipere manire joomi. 5 To bairi ricati wameri jeto caame atinemora
anibana quena mani Ypau Jesucristo jicauna cu carotirije jetorena cana
mani a. 6To bairi cu carotirijere dna ricati jeto mani atinucu. Ricati jeto
catinucurad mani canibato quena Dio jicasna ami nipetird mani catipere
caroaro manire cati majios. 7Jesucristore caapisjard nipetirdre manire
joomi Dio cu Espiritu Santore. To bairi cu Espiritu Santo mani cétipa
wameri mani ati majiomi, mani caame atinemoparore bairo. 8 Ocoo bairo
a: Dio Espiritu Santo jicaardre caroaro Dio yere na cabuio majiro d4cumi.
Apera tunu to bairona Dio cu canie camajiriorije aperare na buio majiato
ii na cabuio majipere na joumi Espiritu Santo. ® Apera tunu, “Ape wame
manire 4tibojagumi Dio,” seeto na cai tegoofa ocabutiro na dcumi Espiritu
Santo. Apera quenare cariaye canare na canetoo catio majiro acami.
10 Aperare Dio cu catutuarije mena cati majifia maniere na cati ifiloo majiro
dcumi. Aperare tunu Dio ye quetire aperdre na caqueti buio neto majiro
dcumi. “Aperad watia na cai rotiro wadardma apera o Espiritu Santo na
cu cai rotiro wadarama,” na cai beje majipere na joumi Espiritu Santo

El Nuevo Testamento en Tatuyo de Colombia, 2da ed., © 2009, Wycliffe Bible Translators



1 CORINTIOS 12 370

aperare. Aperare tunu apera yere na cawada majiro &cemi Espiritu Santo
cajugoye na cawada majiquetaje to canibato quena. Aperare tunu, apera
yere caapiquetana na canibato quena na caapi jefioo buio neto majiro
acumi. 11 To bairi Espiritu Santo jicatna c& majuuna mani cati majipere
mani joomi. To canacdurena ricati wameri jeto mani citi majipa wamerire
mani joomi ct cajoogarore bairona.

Todos pertenecemos a un solo cuerpo

12 Mani rupat jica rupat anibato quena capee pauri a. Capee pauri
anibato quena jica rupasna anicoa. To bairona mani bai Jesucristore
caapigjara. Capaara anibana quena jica poa macana mani 3, jica rupaure
bairona, Jesucristore caapisjard mani cdmata. Mani nipetira jica rupau
ani turoricarore bairona mani &, jica poa macana. 130Oc6o bairo mani 4,
céire caapigjara: Judio maja, apera judio maja aniquetibana quena, aperare
capaabojari maja quena, na majuuna capaarique cugora quena, jicarore
bairona Espiritu Santo jicasrena cactgord mani a. To bairi jica poa
macana, cit ya poa macana mani canipere mani cajupi Espiritu Santo.

14To bairona mani rupau jica rupas anibato quena capee pauri anicoa.
15Mani rapo cawada majiri ripo to cdmata oco bairo iboro: “Wamo
mee y# a. To bairi rupas macaje mee y# a.” To bairo ibato quena rupau
macaje aniqueticda baiquée. Rupaupurena anicda. 16 To bairona mani
amooro quena to cawada majiata oc6o bairo iboro: “Capea mee y# a. To
bairi rupas macaje mee yw a.” To bairo Tbato quena rupau macaje anicoa.
17Mani rupau capea jeto to canicdaata dope bairo mani api majiquetibora.
Mani rupas amooro jeto to cimata dope bairo mani wini majiquetibora.
18 Dio mani rupasre act nipetirije mani rupas macajere ca caboorore
bairona cdjupi. 1 Mani rupau jica wame jeto to cAmata rupatt me aniboro.
20 To bairi jica rupat anibato quena capee patri a.

21Mani capea mani wamore, “M# y& booquée,” 1 majiquéto. Mani repoa
quena mani raporire, “Y& booquée,” 1 majiquéto. 22 Mani rupaz macaje
nipetirijere mani boo. Mani rupasiptre ape pat, “Cani majuuri wame
aniquéto,” mani caibato quena mani rupaupure canipe boo. 23 “Apeye
mani rupatt macajere cawatoa macaje a,” mani 1 tugoofia. To bairo 1
tugoofnabana quena caroaro to bauato ird caroaro tiere mani quenoonucu.
Mani rupas ape pat roori past bau ira tiere caroaro mani yajionucu. 24 Ape
pau maca caroaro cabauri pattre mani yajioquetinucu. Dio mani rupaure
4cwt nipetiro caroa majuu caniere caquenoofiupi Dio, mani majuuna
jica pas, “Cani majuurije me a,” mani caibato quena. Ti pa& quena cani
majuuri wame ano, Dio cu cataje aniri. 2>Mani rupasu jica rupauna a.
Ricati pauri me a. To bairi mani rupatt majuuna ape patre ame atinemo.
26 Mani rupat jica pat catamsorona mani rupat nipetiro tamo peticoapa.
To bairo quena jica pat mani rupau caroaro cabaiata caroaro jeto bai
peticoapa mani rupas.

27To bairona mani bai Jesucristore caapigjard. Capaara anibana quena
jica rupaure bairona mani a. Jesucristo yara aniri ca ya poa macana
jeto mani a. 28 To bairi rupatt macaje Dio c# caricawo joorore bairona to
cdnacauna Jesucristore caapisjarare ricati wameri mani catipere mani
cajooyupi. Nemoopsure cabeje cii jugoyupi Dio apéstol maja, Jesucristo
cu cabue jugoricarare. Na bero ct ye quetire buiori maja, na bero tunu
Dio yere aperare bueri majare na cactifiupi Dio. Na bero Dio c# catutuarije
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mena cati majifia maniere ati ifloori majare, na bero cariaye cunare
canetoo catio majirare, na bero aperare catinemo majirare, aperare cajago
ati majiri majare na cacfifiupi Dio. To bairi apera cajugoye apera yere
wada majiquetibana quena cawada majiparare na cacfifiupi Dio. 29To bairi
nipetira apdéstol maja, Jesucristo ca cabue jugoricara aniquéema. Nipetira
cu ye quetire buiori maja aniquéema. Nipetirad Dio yere aperare bueri
maja aniquéema. Nipetirad Dio c# catutuarije mena cati majina maniere

ati ifioori maja aniquéema. 39 Nipetira cariaye cenare canetoo catio majira
aniquéema. Nipetira apera ye wadariquere wada majiquéema. Nipetira
apera na cawadarijere api majiquetibana quena cabuio neto majira
aniquéema. 31 Mujaare Espiritu Santo mujaare cu cati majiorijere cani
majuurije jetore booya. Ya maca atie netoro caroa wame cafiuu majuurijere
mujaare yu buiogs yua.

El amor

1 3 1 Ape pauri macana yere majiquetibana mani wada majibora. Dio
te macana dngel maja ye quenare mani wada majibora. Tiere wada

majibana quena aperare mani camaiquépata apeye unie come pairore
capa patowacoorare bairona mani anibora. To bairi mani cabuiorije wapa
maniboro aperdre mani camaiquépata. 2Espiritu Santo jegori Dio ye
quetire aperare buio majibana quena, apeye cajuagoye camajare Dio cu
camajioquetajere majibana quena, nipetiri wame camajira anibana quena
aperare na mani camaiquépata cawatoa macana majuu mani anibora.
Dio cu cati majirijere tugoofia necubugo netord, & taw apero maca ad roti
majibana quena aperare na maiquéna cafiuuquéna mani anibora. 3Mani
cacugorije nipetiro cabopacoorare cajoonucura anibana quena nare mani
camaiquépata cawapa mana majuu mani anibord. Apera maiquetibana
quena nare mani cabai yajibojaata wapa maniboro.

4Aperdre camaird una ocoo bairo maca dnama: Apera rooro nare
na catibato quena ntcarama. Nipetirdre caroa jeto na atinucurama.
Apera na cabairijere tuju #gooquénama. Aperare, “M#ja netoro cati
majira ja a, myja netoro caroara ja a,” 1 tugooflaquénama. 5 Aperare
nuacuabugorique mena jeto na atinucurama. Na majuuna na cabaipe
jetore tugoofiaquénana apera na cabairije quenare na dtinemonucurama.
Capunijinirique mana anama. Apera rooro nare na cairo yoaro
mee majiritinucurdma. ® Apera rooro na cato tujurd warifiuuquénama.
Caroaro, cariape jeto na catinucurije macare taju wariiluurama.
7Nipetirije apera rooro na catibato quena na mai janaquénama. “Cabero
na quena caroaro cana anigarama,” 1 tugoofia ocabutirama, nare
maibana. “Caroorije cdna anibana quena cabero na quena caroaro cana
anigardma,” 1 tugoofia ocabutirdma. Nare maibana yoaro na coterama
caroa macare na catipere yuura.

8Mani caame mairije capetiquétie a. To bairona anicda aninucugaro.
Apeye unie Dio manire cu cati majiorije maca capetirije unie a. Caberopure
Dio ye quetire Espiritu Santo ct cabuio rotibatajere buio roti janagami.
Camaja nipetirad ca ye quetire maji peticoagarama. Apera apera yere wada
majiquetibana quena na cawada majiro na ati janagami Espiritu Santo.
Apera netoro na camajibataje quena peticoagaro. Jicaro cdo majigarama.
9Yucuacare mani maji peoquée. Dio ye quenare jica wameriaca jetore
mani buio maji. 1° Caberopure Jesucristo c& catunu ejaro nipetirore mani
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majigara. Ti patt cdno mani camaji petiro bero mani camajibataje cawatoa
macajere bairo anigaro yua.

11 Cawimara dnaps cawimara na catinucurore bairona tegoonari
nare bairona mani cawadanucuw#. Na catigoofarijere bairona mani
catagooniarije catinucuws. Bactt adna, cawimara na cétinucurije
uniere mani cajanaw# yua. 12 To bairi yucuaca caroaro Dio yere mani
majiquée. Enoro cabuct yeje tujaricarore bairo mani bai. Caroaro mani
baujaquetibyja. Cabero cabauja majuurops Diore mani tajugara. Yucwaca
Ocoacd mani maji ct cdniere. Cabero mani maji peocdagarad yua. Manire
ca camajirore bairona caroaro ct caniere mani maji petigara. 13 Atie
itia wamena petiquetigaro. To bairije anicoa aninucugaro. Ocoo bairo &
capetiqueti wameri: Diore mani catigoofia nacubugorije; “Dio caroaro
mani atinemogumi,” mani cai tegoofia warifiuurije; mani caame mairije.
To bairi wame itia wame capetiquétie to canibato quena mani caame
mairije maca cafiuuri wame majuu a apeye netoro.

El hablar en lenguas

1 4 1To bairi caroaro ame mainucucéana. Dio Espiritu Santo mujaare ct
cati majiorije quenare booya. Dio ye quetire Espiritu Santo mujaare

ca cabuio majiorije macare seeto majuu booya. 2Ni {icet aperad ye mena
cajugoye wada majiquetibact quena ct cawadaro Dio jeto ct caapi majiro
wadaumi. Camaja maca ct cawadarijere ct api majiquénama. Cu yerips
apera na caapi majiquétiere iimi, na caapi majiqueti wamere ibacu. 3 Apel
Dio Espiritu Santo jugori Dio ye quetire cabuiou fict maca camaja na caapi
majiparore bairo buiowmi. Apera cu cai buiorijere apirad netobsjaro Diore
tagoofia necabugorama. Caroaro tegoofia ocabuti nutuanama. 4 Apera ye
mena cajagoye wada majiquetibact quena cai wadau {ice ct jetore Diore
netoro cu catigoona ocabutiro 4cami. Espiritu Santo jugori Dio ye quetire
cal buiou {ice maca Jesure canacubugori poa macana nipetira netobsjaro
Diore na tugoofia nacabugoato ii buioumi.

5Muja nipetira apera yere majiquetibana quena muja cawada majiro
y#& boobapa. Tie netoro Dio ye quetire m#ja cabuio majiro y& boobapa.
Atie maca tie netobsjaro cawapacutie a. Apera ye mena cawadat ca
cawadarijere apei ct cabuio netoata fiuubsjaro. To bairo cabuio netou fica
ca camata nipetirad Jesucristore caapi nacubsgori poa macana netobsjaro
na caapisja nacabugoro dcumi. Ocdo bairo a: Muja tupu adct apera ye
mena mujaare y# cai buioata muja atinemou mee yu atibou. Dio ye quetire
yure cu cabuio rotiriquere buiot maca mujaare atinemow yu atibow. Cu
yere mujaare buionemow caroaro muja camajiro yu dtinemobow.

7Jica wame bajarica wame coorique yu buiogs. Wewo caputi jugos
wame manona cu caputiro puti #ja majiquénama. Caroaro cu caputi
wameyero nipetiro caroaro puti #ja majirama. Cabuga puté bajau
cawatoana cu cabuga puté bajaata, “Ti wamere buga puté bajami,”
1 majifia maa. 8 Surara maja na wapana mena ame quéra aana na sapat
cua caputi apio majiorore ricati ce caputiata ame quéra ad majiquénama.
Cariape ct caputi apioro api majird na wapana mena ame quéra adnama.
9Mani quena to bairona mani bai. Mani cawadarije cariape caapi majiri
wame mani cai wadaquéto dope bairo 7imi T majiquénama apera. Jocara
majuu mani wada macacoabora. 10 Ati yepapure capee majuu ricati
wadarica wameri anicda. Camaja cdno c6o na cawadarijere api majirama.
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11 Jicau apera ye yu caapiquétie mena ca cawadaro apii, “Apero macact
ami,” yu 1 tajubou. Y& quena cu caapiquétie mena yu cawadaata, “Apero
macacua ami,” yure 1 tajuboumi. 12 To bairona bai mu#ja quenare. Muja
caapi majiquetaje macare seeto majuu m#ja wadaganucu. Apeye quena
Espiritu Santo mujaare cu cati majioro seeto muja boonucu. Tiere boord
Jesucristore caapitjari poa macanare muja catinemope macare seeto boo
netona.
13'To bairi noo apera yere majiquetibact quena cawadas lice Diore cua
jeniato, “Ocdo bairo igaro 1 y&# cawadarije,” 1 buio neto majigsa. 14 Caapi
majifia mani wame mena Diore y# jeni nacabugobou. To bairo act
y& yeripa Diore cariape y# cajeni nicubugorije to canibato quena y#
catugoofia majirije maca maniboro. 15To bairi oc6o bairo catipas yu
a: Diore jeni necubugori y# yeri mena, y# catigoofia majirije mena
quena ciire cajeni nacubugopat yu &, apera yure na api majiato ii. Diore
i warifiuu bajau yu yeri mena, yu catigoofia majirije mena quena cai
warifiuu bajapas y# &, apera ytre na caapi majiparore bairo. 16 To bairi
muja yeri mena jeto Diore muja cal warifiuuro aperd, “Cariape muja 1, to
bairona &,” inemo majiquénama, muja cairijere api majiquetibana. 17 To
bairi m#ja yeri mena jeto na caapiquétie mena Diore caroaro muja cai
warifiuubato quena apera netobsjaro Diore na céti nacubugoro myja
atinemoquetibora. 18 Muja nipetird netoro aperd ye mena ya wadanucu.
Cajugoyepure yu cawada majiquetaje to canibato quena Espiritu Santo
yure cu cajuago wada majioro to bairo ya wadanucu. To bairi Diore ca
yu 1 warifiuu necubugo. 1°To bairo apera ye mena wadanucubaca quena
Jesucristore caapi nacubtigora na canefaporopt na apiato i petoacana
na caapi majirije macare y# cai wadaro fiuu neto. Capee majuu diez mil
wameri mena apera yere na caapi majiquétie macare yu cai wadaro wapa
maniboro.
20Yw yard, cawimardre bairo tagoofiaqueticoana. Cabscurare bairo
caroaro tugoofia majirique cyja. To bairo cabucurare bairo caroaro
catugoofia majird anibana quena caroorije dtaje macare tegoofia majiquéja.
Caroorije macare cawimara na categoofla maji jeyaquétore bairona
muja quena nare bairona baiya. 21 Dio ye quetire tiramups macana na
caucarique ocoo bairo irica wame a:
Ati majare apero macana ricati wadarare na yu

buio joo rotigs. To bairi apero macana ye mena

y# ye quetire na cabuiorije to canibato quena yure

apigjaquetigarama imi Dio, T ucarica wame a.
22To bairi Jesucristore caapitjaquéna aperd ye mena apera Dio ye quetire
na cai wadaro apigjaquetiri cabui pacoora anicoagarama. Apera Dio ye
queti Espiritu Santo jugori na cai buioro maca Jesucristore caapiwjara
macare na i buio rotiimi Dio. Céire caapigjaquéna macare na 1 buio
rotiquécami. 23 Muja nipetira Jesucristore caapi nicubugora muja
canefiaporops, apera yere apiquetibana quena muja cawadaro apera
Jesure canucubugoquéna maca tiere camajiquéna jaa ejard, “Mecura dama,”
igarama. 24Muja canefaporopt Dio ye quetire Espiritu Santo jagori myja
cai buioro maca Jesure canucuabugoquécs, tie quetire camajiquécu jaa ejas,
“Caroorije cdcu yu 3,” T majigumi. Dio ye quetire na cai buioro api majiri,
“Caroott yu a,” 1 tugoofia majigami. 25 Cua yeriptt rooro cu catigoonarije
quenare tagoofia majigami. To bairo t#goofia majiri ejacumu, Diore ati
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nuecebugogumi. “Cariapena Dio na mena ami,” 1 tegoofia majigemi ct
quena yua.

Héaganlo todo decentemente y con orden

26 To bairi ocoo bairo catipara muja a: Nefiapora nipetiro m#ja cétie
Jesucristore caapitjard netobujaro céire muja catigooiia nucubugoro §ja.
Jicaara Diore 1 warifiuu bajagarama. Apera Dio yere jica wameri aperare
na buegardma. Apera Dio nare cu cabuio rotiriquere buiogardma. Apera
cajugoye aperd yere majiquetibana quena Espiritu Santo na cu cawada
majioro wadagarama. Apera na cawadarijere buio netogarama. To
bairo nefiapora nipetirije muja catie Jesure netobsjaro muja catugooia
nucubugoro caame atinemopara muja a. 27 Apera yere wada majiquetibana
quena Espiritu Santo na ct cawada majioro cawadara pugara o itiarana
na wadaato. Jicat c# cawadaro bero jeto na wadaato. To bairo na cai
wadarijere apei ct buio netoato. 28 Na cawadarijere cabuio neto majii ct
camanicOaata na canenapori patt na wadaqueticdato. Na yeri mena na
majuuna Diore na jeni nucubugoato. 2°Dio cu cabuio rotirijere cabuiora
quena pugara o itiardna na buioato. Apera na cabuiorijere caapir3,
“{Cariapena na ibauti?” na 1 tuju bejeato. 30 Jicau cu cabuiotoye apei
caruii macare jica wame Dio ct cabuio rotiata to coo cabuio jugorict
maca ct janaato. 31 Nipetira Dio ct cabuio rotiro muja buio majira. Jican
cua cabuioro bero jeto cabuiope a. To bairo muja cai buioro nipetira api
majigardma. Nipetira api majiri tugoofia ocabutigarama. 32Dio cu cabuio
rotirije cabuiora ricati wame cabuioquetipe a aperare. 33 Dio cariape jeto
buiorique bo#mi. Noo booro mani cabuiorijere booquécumi.

Nipetira Jesucristore caapigjard na canefaporopure to bairo jeto
na catipere boumi Dio. 34 Muja canefiapori paupure caromia
na wadaqueticdato. Nare wada rotirique maa. Cajugo buiord macare
caroaro na apitjaato. Judio majare Dio cu cai ciirique ocdo bairo a:

“Caromia Dio Wadariquere cajugo buiora me anigarama,” 1 ucarique a.
“Cauwmua maca cajugo buiora anigarama,” 1 ucarique a. 35 Caromia
caapi puoquetajere majigara na ye wiirips ejara na manapuare na
jenifiaato. Caromia Jesucristore caapigjard na caneflaporop na
cawadaro tajooquée.

36 Dio ye queti nemoo camaji jegoricard muja aniquée. Muja jeto tiere
caapi nacubugora muja aniquée. To bairi, “Mani majuuna noo mani
cabooro mani ati rotigara,” 1 tugoofiaquéja mujaa. 37Noo, “Dio yere ct
cabuio rotirica yu &, Espiritu Santo majiriquere y« joomi,” caird una,

“Pablo manire uca joomi Dio cu carotirije jugori,” na 1 majiato. 38 Ya cauca
joorije, “Dio cu carotirije me a,” caird macare apigjaqueticoafia.

39To bairi Dio ye quetire muja cabuio majipere booya. Apera apero
macana yere wada majiquetibana quena Dio Espiritu Santo nare ca cawada
majioro na mataqueticoafia. 40 Nefiapora nipetiro muja cétiere noo booro
atiqueticdoana. Cariape necubugorique mena atinucuiia.

La resurreccién de Cristo
1 5 1Yw yara, cajagoye Jesu ye quetire mujaare y& cabuioriquere
muja catigooniapere y boo. Tie quetire yu cabuioro muja caapi
nuecabugows. Yuct quenare tiere muja apitjacda aninucu. 2 Tie quetire
muja caapi nacubugorije jugori myja netoomi Dio caroorije myja
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catibatajere. Jocard mee caapi nicubugora muja camata to bairona muja
netoogumi.

3Nemoona tie quetire yu caapi nacubugorije cani majuurijere mujaare
y# cabuio netow# ocoo bairi wamere: Caroorije mani catie wapa manire
cabai yajibojayupi Jesucristo, Dio ye queti ucarica pliurip# tiremupu
macana na cai ucaricarore bairona. 4 Ca cabai yajiro bero ca cayaa
rocayupara. Itia ramu bero catunu catiyupi. Tie quena Dio ye queti
ucarica pliuro na cai ucaricarore bairona cabaiyupa. > Tunu catiri bero
Pedrore, cabero apera quenare ct cabuenucuricarare cabuia ejayupua
Jesu. ¢ Cabero tunu jicani capaara quinientos netoro céire canwcubugorare
cabuia ejayups. Capdara cu cabuiaro catsjaricara catirima mai. Apera
mere riacoatanama. 7Cabero Jacobore cabuiayups. Cabero cu cabuericara
nipetirare na cabuia ejayups.

8Na nipetirore cu cabuiaricaro bero y& quenare c
catujuquetiboricurena yu cabuia ifloowi y# quenare. Nemoona
Jesucristore caapigjarare rooro na yu capopiyeyenucuw#. To bairo rooro
nare catacu y& canibato quena y# cabuia ifiloowi. To bairo na bero yure cu
cabuia ifiooquépata cu caqueti buio joo rotirice yu aniquetiborics. To bairi
apera ct caqueti buio joo rotiricara berop# macact majuu ya a. Cawatoa
macact majuu y& a ysa, nemoona rooro céire caapigjarare catinucuricsa
aniri. 10To bairo rooro citace y& canibato quena y cabopaca tujuwi Dio.
Y bopaca tajuri y# quenare cu ye quetire yu cabuio joo rotiwi. Joct mee
majuuna y# bopaca tujuri ca ye quetire y& cabuio joo rotiwi. Apera cu ye
quetire cabuio joo rotiricara netoro yu capaanucuw#. Y& majuuna to bairo
4ce mee y# da. Dio caroaro yure cact y& mena aniri yare atinemomi. To
bairi c jugori yu atinucu, ca ye quetire buio tefias. 11 Yu cabuiorije o
apera na cabuiorije quena jicaro coo cani wame a. Tie quetire apird muja
caapi nacubugows.

La resurreccion de los muertos

12 Cristo bai yajiri bero catunu catiyupi ja cabuionucurije to canibato
quena nope ira jicaara, “Cabai yajiricara tunu catiquetigardma,” {muja
inucuti? 13 Cabai yajiricara na catunu catiquépata Jesucristo quena tunu
catiquetiboricami. 14 Jesucristo ce catunu catiquépata ct ye quetire ja
cabuiorije wapa maniboro. Jocarana muja apitja necabugoboricara ja
caqueti buioriquere. 15 Jesucristore catunu catioyupi Dio rique quetire
ja cabuioata jocarana ja i buiobora. Cariapena cabai yajiricara na catunu
catiquépata Dio quena ce Macw Jesucristore c& tunu catioquetiboricemi.
16 Cabai yajiricara na catunu catiquépata Jesucristo quena tunu
catiquetiboricami. 17Cs catunu catiquépata jocardna cére muja api
nacabugoboricara. Caroorije muja catajere camajirioya mana muja
anibora. 18 To bairi aperad quena cabai yajiricara Jesucristore caapi
nuecabugonucuricard anibana quena canetoofia mana aniborama. Caroora
ya paupw bai yajicoaboricardma. 19 Jesucristo mena ati yepa macaje jetore
mani catigoofia warifluu yuu majiata apera netoro cabopacoora mani
anibora. Tunu catirique to camamata rooro mani bopacabora, cabero mani
cani warifiuupere tegoofia yuu majiquetibana.

20 Cabai yajiricara tunu catiquetigardma cairije cariape me a. Cristo bai
yajiri bero catunu catiyupi cairije maca cariape 4. Apera nipetira cabai
yajiricard na catunu catiparo jagoye catunu juagoyupi Jesucristo. Cabero
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na quena ciéire bairona tunu catigarama. 21 Nemoop#na Adan cu cabai
botiorique jugori mani nipetira cabai yajipara jeto mani a. Apei Jesucristo
cu catunu catirique jugori mani tunu cati majigara mani quena, cabai
yajiricardpw anibana quena. 22 Adan paramera mani canie jugori cabai
yajipara jeto mani a. Jesucristo yara mani canie jugori nipetira céire
caapi nacubugora tunu catiri bero mani caticéa aninucugara. 23 Mani
camaja mani catunu catipa reamu canop# mani tunu catigara. Jesucristo
catunu cati jagoyupi. Cabero ati yepap# ct catunu atéps cére caapi
nucabugonucuricara nipetiro tunu catigardma ti pas cano. 24-25To cdona
ati amurecoo peticoagaro. To bairi Jesucristo nipetira ati yepa macana
céire cantcabugoquéna upara canare na re peocdagami. C& majuuna
Ypau aniri ca wapana ati yepa macana nipetirore na re peocoagami. To
bairo cu carero bero ce Pacu Dio nipetiro Ypau jaagumi. 26 Bai yajirique
quenare to coona ati janaogami Dio ct wapanare Jesucristo na c# carero
bero. Cabero bai yajirique manigaro yua. 2’Nipetirare Jesucristo ct
carotipere cajupi Dio, ct ye queti ucarica pliurop# cairore bairona. To
bairo iro, ca Paca Dio quenare carotipaa ami Jesucristo, iro mee bai. Dio
majuuna nipetirijere Jesucristo cu carotipere caciifiupi ca Macure. 28 To
bairo Cristo nipetiro carotipatre Dio céire ct caciiro ct majuuna Dio Macs
aniri, “Yure carotiina afa,” ca Pacua Diore igami. To bairona carotipas ca
cacfirica Diorena to bairo igumi Cristo. To bairi Diona nipetiropure carotii
majuu anigemi yua.

29 Ape wame atinucurama apera. Cabautisaya mana cabai yajiricarare
apera cacatird maca bautisaboja rotirdma, cabai yajiricarare bautisaboja
rotird. Cabai yajiricara tunu catiquénama irique to cdmata to bairo atiya
maniboricaro. 30 To canaca ramu cauwiorije watoap# y# aninucu. 3! To
cadnacad ramu camaja yure jlagardma Jesucristo ye quetire y& cabuio
tefarije jugori, y& 1 tugoofianucu. Cariapena a to bairo y# cai tagoonarije.
Jesucristore m#ja caapi necabugoro ys tugooiia warifiuu. Ti wame quena
cariapena 4, to bairo mujaare yu catugoofia warifiuurije. 32 Dio ye quetire
y# cabuio tefaro Efeso macana camaja yaia seeto majuu cauwarare
bairo cabaiwa, yure matagara. Cabai yajiricarad na catunu catiquépata
joct majuuna na jugori y& tamuoborica. “Bujiyw ape ram# uno mani bai
yajicoagara, cabero mani tunu catiquetigara ira boje rum#t mani dna. To
bairi #ga, eti cumu mani ati tejagard,” mani ibora.

33To bairi aperd mujaare na caitorijere apigjaqueticéafa. Caitora,
caroord mena m#ja cabapacupata caroaro myja catinucurijere muja
rooye tuabora. 34 Caroaro tugoofla maja catiya. Cariape jeto dja. Caroorije
atiquénana afia. Jicaard maja mena macana Dio cu caniere majiquéema.
Na camajiquétiere na boboato ii to bairona mujaare y# 1 buio.

Cémo van a resucitar los muertos

35 Apera ocdo bairo jeninaborama: ¢Dope bairo cabai yajiricara anibana
quena na tunu catiraati? ¢Tunu catira dope bairi rupat na cagoraati? 36 To
bairona cajenifiard na cdmata camajiquéna aniborama. Mani caoterije
apeaca caputiparo jugoye boacoapa. Boari bero puticoapa yua. 3?Mani
caoteri apeaca carupaa me a mai. Carupa apeaca jeto a. Trigo ape unieacare
0 apeye unie oterique apeacare otera to putiato ird mani ote. 38 Cabero Dio
nemoona, “Cabairi rupast anigaro,” c# cai ciiricarore bairo puti rotiimi.
To cdnacad wame oterique ricati cabaurije caputiro &cami Dio. 3°Nipetird
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cacatira ye rupatri jicaro c6o mee bau. Mani camaja jicarore bairona
carupauricena mani a. Waibscara quena ricati carupasricina ama. Minia
quena ricati carupasricena ama. Wai quena ricati carupasricena ama.
40Tje cabairore bairona #murecoo macana quena ricati rupauri catima. Ati
yepa macana quena ricati rupasri catima. Ymurecoops cana caroa rupat
majuu cagoma. Ati yepap#t cdna quena to bairona carupasricena anibana
quena amurecoops canare bairo carupauricuna aniquéema. 4! Muipu
wmureco macact lami macact muipure bairo bujuquéemi. Nocoa quena
ricati bujuma. Jicaro céo bujuquéema fiocoa. 42 To bairona camaja tunu
catirdp# ricati rupatt mani baugara. Yuctacad mani cabauri rupasre bairo
mee mani baugara. Mani cabai yajiri rupatre na cayaa rocaro bero boa
yajicoagaro. Mani catunu catiro bero cariaqueti rupas anicda aninucugaro.
43 Cafiuuqueti rupatre yaa rocagarama. Tunu catiri cafiuu majuuri rupas
anigaro. Catutuarije méni rupatre yaa rocagarama. Tunu catiri bero
catutuari rupaa majuu anigaro yua. 44 Ati yepa mani cabuiabata rupau
anatore yaa rocagarama. Mani catunu catiro bero cacaticda aninucuri rupas
anigaro yua. Mani ati yepapa mani cabuiarica rupas cabai yajipa rupasure
cugora capetiquetipa rupatt quenare mani cegogara.

45Dio ye queti ucarica pliurop# ocdo bairo T ucarique a: Cani jugorict
Adén cacatii canups. Ca bero macacs Jesucristo maca mani catirique
majuure cajoa canupi. 46 Mani cacati jugori rupau ati yepa mani cabuiarica
rupat cabai yajipa rupau a. Cabero macé rupau capetiquetipa rupat
anigaro. 47 Adare ati yepa cani jugoricure jita mena Dio ce catacwa cafnupi.
Cu bero macacu Jesucristo maca #murecoo macact ami céa. 48 Ati yepa
macana nemoona jita mena Dio cu catacure bairona carupasrictna mani a.
Ymurecoop# cana quena Cristo #murecoop cacure bairona carupauricana
dma. 4°Adan ati yepa cani jugoricu jita mena Dio cu catacure bairona
carupasrictna mani a ati yepaps anaa. Cabero tunu catirdps #murecoo
macacure bairona Jesucristore bairona carupasricena mani anigara.

50Yw yard, ocoo bairo cariape mujaare yu 1: Ati yepap# mani cacatiri
rupas mena #murecoopt, Dio ct carotiropa mani ad majiquée. Cabai yajipa
rupa a. To bairi capetiqueti pas, caroa majuu cani paaps canicoa anipa
rupaua me a. 51 Ape wame cajugoye camajifia manibata wamere mujaare ys
buiogs. Jesucristo ati yepaptire ca catunu atdp# nipetirare manire
wajoagumi Dio céire caapigjarare. Cacatirare mani cabai yajiquétona
manire wajoagami Dio. 52 Jesucristo ati yepap# ca catunu até to cdona Dio
te macacw angel Dio cu caputi roti tajarona Dio yaro putiricaro mena
putigami. To bairo c& caputirona yoaro mee bibi roca joori twjaricaro
cdona mani rupasri wajoagara. To bairi putiricarore dngel cu caputi tyjari
patna nipetira Jesucristore apisjari cabai yajiricarad ape rupasri mena
tunu catigarama. Cabero bai yajinemoquetigarama yua. Jesure caapigjara
cacatird quena bai yajiquetibana quena ape rupas wajoagarama. 53 Mani
rupauri ati yepaptt mani cabuiarica rupauri caboapa rupasri a. To bairi
caboaquetipa rupasri cawajoape a canicéa aninucupa rupasri macare.
54-55 Canicoda aninucupa rupauri mani cawajoaro Dio ye queti ucarica
pliuript cairore bairona baigaro: Ocdo bairo 7 ucarique a: Mani cabai
yajinucubataje to coona peticoapa. To coona mani bai yaji nemoquetigara.
“Mani riaye tamuo yajigard,” 1 tugoofia uwirique manigaro yua. 56 Caroorije
catinucura aniri cabai yajiparad mani a. Dio cu carotiriquere atiquetiri,
“Caroora mani a,” mani 1 maji. ?Mani Ypau Jesucristo manire cu cabai
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yajibojarique jugori mani cabai yajinucurije manigaro yua. To bairi céire
apigjari mani bai yajinemoquetigara. To bairi Diore mani 1 warifiuurd.

58 To bairi yu yara, mani catunu catipere tugoofiari mani Ypau Jesure
ati nucubugo janaqueticoana. Cu yere seetobyjare atinucucdaiia, ct ye
cawapa manie me a ird. “Cani majuurije a,” myja 1 maji.

La colecta para los hermanos

1 6 1 Aperop# cana Jesucristore caapitjardare muja cadtinemope, niyeru

muja cajeni neope Galacia macanare yu céti rotiricarore bairo dja
muja quena. Ocoo bairo na yu caiww: 2 To cdnacd semana cani jugori ramu
cano niyeru myja cajoo majiro coo ricati quenoo ciifia. To bairo ati yuura
yu caejari paupure myja macaquetigara muja cajee neopere. 3 Ya caejaparo
jugoye Jerusalépw niyeru caciird adparare muja beje yuugara. Ya myja
tapu ejari myja cabejericarare Jerusalépsare na y# jooga. Na mena y#
caucarica piiuri niyeru muja cajee neorique quenare yu joogu Jerusalén
macana Jesucristore caapi nucabugorare. 4Yu majuuna Jerusalépu yu
céaapata na quena y& mena adgarama.

5 Atopu canaca adca Macedonia yepapure y neto adgs. Ti yepa neto aé,
muja tups Corintoptre yu ejags. © Yu cabaiata muja mena yoarobsjaro yu
anicoags. Puebuct cano coo muja tupt yu anicdags. Cabero noo boori paw
y& cdadgari pat yu cdadto yure muja dtinemo majigard. “Mujaare yoaro
mee y# tuju neto adgaquée yucura. Cabero maca mani Ypau Jesucristo
ca cabooata yoaro m#ja tupt yu tuags. 8 Ato Efesopuna Pentecosté boje
ramu cano y# anicoaga mai. ° Atore capdard mani HYpau Jesu ye quetire
caapigara ama. To bairi seeto nare cabuiopau y# a. Tiere camatagara
quena capaara ama.

10Timoteo yure bairona mani Ypatt Jesu yere queti buiori majoctt ami.
To bairi muja tup# cu caejaro ca atinemona. To bairo muja cato
tagoofiarique pairicaro mano warifiuurique mena anigami. 11 To bairi
mujaa jicas macana to bairona ct tuju rocaquéja. Atopu cu caatipere
cu atinemofia. To bairo myja cato warinuurique mena yu tupw atigami.
Apera ca mena macana mena Jesucristore caapi nectbtgora mena na
caejapere yuu y# aa.

12 Apei mani mena macact Apolore, “M# quena mani yard mena aati
Corinto macana Jesure caapi nacutbugorare na tujugja,” seeto céire yu
caibaps. Yucuacd adgaquéemi. Cabero cu cdad majiri parw adgumi baii
pua.

Saludos finales

13 Tugoofia maja catiya. Jesucristore api nacubugo janaqueticoana.
Caumua, caromia cani majuurare bairona tiegoofia uwirique mana,
tugoona ocabutiri aninucuna. #Nipetiro muja cétinucurije ame mairique
mena 3ja.

15Yw yara, muja maji. Estéfanas, cit ya wii macana mena Jesu ye quetire
caapi nacubugo jugoricarad cama Acaya cawamecutopt apera jugoye.
Jesucristore caapi nacubugorare seeto majuu na atinemonucuma. 16 To
bairi na cajugo irijere caroaro na apitjaya mujaa. Nare bairona Dio yere
cajugo Tnemora quenare caroaro na apigjaya. 17M#ja ya maca macana
Estéfanas, Fortunato, Acaico jaa atopt na caejaro seeto y& cawarifiuuws.
To bairi m#ja camanona mu#ja maca yare myja catinemobopere yure
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catinemowa. 18 Caroaro y# catagooiia yerijafiaro cAma. Myja quenare to
bairona atigarama. Nare bairo aperdre catinemora quenare, “Caroaro
dama,” caipe a.

19 Asia yepa macana Jesucristore caapi necuabugori poa macana mujaare
fiuu rotima. Aquila, Prisila, Jesucristore caapi nacubugora na ya wiipa
canefiaponucura quena, “Mani Ypau Jesu mena caroaro afia,” mujaare 1
fiuu rotima. 20 Ato macana nipetira Jesure caapitjara quena mujaare fiuu
rotima. Mygja majuuna caroaro ame mairique mena ame fiuu rotiri ame
tyju warifiluunucuiia.

21 Atie cani tyjarijere yu Pablo y# majuuna ucari myjaare y& fiuu roti.

22Noo mani Ypaw Jesucristore cantcabtgogaquéna una Dio cu
capopiyeyepara na anicoato.

Mani Ypaw Jesu yoaro mee cu aparo.

23Mani Ypau Jesucristo caroaro muja canipere ct joato. 24 Jesucristore
caapiwjara nipetirdre mujaare yu mai. To bairi atie quetire seeto mujaare
mairi y& uca joo. Amén.

To coona a.
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